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PILYPAS NARUTIS

Pilypas, the youngest of six children (two
brothers and four sisters) was born on May 26,
1920 in Petigorsk, Caucasus. His parents,
Kazimieras Zukauskas and Veronika Dam-
brauskaite, victims of the World War I conflict
between Germany and Russia, were temporari-
ly exiled in Caucasus at that time. In the fall
that same year (1920), the Narutis familys
returned to the city of Panevezys in indepen-
dent Lithuania, where Pilypas finished four
years of grammar shcool and eight years of
high school. Then in 1938 he enrolled at the
University of Vytautas the Great in Kaunas,
majoring in electrical engineering.

The similarity of impacts on Lithuania
resulting from the Soviet and Nazi occupations
can be evidenced by looking at the Narutis
family. During the Soviet occupation his sister
Elena and her husband Antanas Naudzius (both
teachers) were deported together with their two
year old son, Vaidotas, to a Siberian gulag.
With a similar vengeance, Pilypas was im-
prisoned by the Nazi’s during their occupation.

Pilypas was a leader of the underground and
one of the leaders of the 1941 Lithuanian Revolt
against both the Communists and the Nazis. As
a result of these activities, he was sent to the
Stutthof death camp in Germany. At the con-
clusion of World War 11, Pilypas was liberated
from the Nazi concentration camp and was
allowed to convalesce.

In 1946 he entered the University of
Karlsruhe (Fridericiana) and was awarded a
Master’s degree in 1949 for his thesis ‘‘Return
of Electrical Power to the Net during Street-
car Deceleration; Operation in Kaunas or
Kartisruhe.”

During 1954 he continued his post graduate
studies towards a doctorate. Pilypas delved
deeper into the subject of electrical traction con-
trol. His studies were broken in favor of
emigration to the United States of America in
1956.

His employment led him to being a Chief
Engineer at Wilkins Anderson Co., Chief
Engineer at Lapine Scientific Co., and then a
Development Engineer at ITT Kellog.

Subsequently he worked at the Electro-
Motive division of General Motors Corp. for
twenty years as a Project Engineer and as a Sr.
Electrical Engineer. He successfully completed
a number of projects in the field of electrical
testing; Electrical testing facilities for turbine
testing, Sterling engine test, Locomotive engine
test-cell, Electrical locomotive test facility,
Electrical control of axle handling systems, up-
to-date radio-controlled cranes and
locomotives, and the last one prior to retiring
was a state-of-the-art computer-controlled test
facility to test traction motors and generators
for locomotives.

He retired in 1987. His professional member-
ships included: Professional Engineering
Assoc., Electrical Maintenance Engineering
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A Prayer for the Fatherland, stained glass,
by Zenonas Kolba in the vestibule of St. An-
thony’s Shrine.

Malda uz: tévyne, — Zenono Kolbos
vitraZas Sv. Antano koplycioje.

LA R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R

Bernardas BrazdZionis, Po aukstaisiais
skliautais. Poezijos rinkinys. Virseli ir skyriu
iliustracijas pies¢ Paulius Jurkus.

ISleido 1989 m. ‘‘Lietuviu Dieny’’ leidykla,
4364 Sunset Blvd., Los Angeles, Calif. 90029.
192 psl. Kaina 12 dol. Kietais virSeliais — 20
dol. Galima gauti pas knygu platintojus ir
leidykloje.

Uz §i veikala, kaip uz geriausia metu knyga,

paskirta Liet. Bendruomenés Literaturos
premija.
R R A R R RS,
Assoc., and the Lithuanian Engineers and Ar-
chitects Assoc. He has been featured in the
Technical Service Magazine for his
accomplishments.

Currently, Pilypas is a member of the
Supreme Committee for the Liberation of
Lithuania (VLIKAS). He has edited a book
“‘Juozas Urbsys. Atsiminimai’’ (Memoirs of
Juozas Urbys).

Pilypas married Elvyra Lukoseviciute in
1949, who at that time was a student in Phar-
macology at the University of Frankfurt. He
has three children, who have graduated from
college and are married: Vytautas (PhD), Daine
(B.S. and B.S.N.) and Rasa (B.S.N. and M.S.)
Presently he enjoys the company of his four
grandchildren.




1941 birgelio sukiléliy kapai Kauno kapinése.

Graves in a Kaunas cemetery of Lithuanian partisans who took part in the June 1941 uprising.

VLIK-O IR PLB-ES PRANESIMAS

Vyriausio Lietuvos ISlaisvinimo Komi-
teto ir Pasaulio Lietuviy Bendruome-
nés valdybu atstovai buvo susirinke pasitarimui
1989 m. kovo 11 d. Arlingtone, VirdZinijoje.
Pasitarime dalyvavo i§ VLIK-0 — pirmininkas
dr. Kazys Bobelis, Vytautas Jokubaitis, prof.
dr. Domas Krivickas ir Pilypas Narutis; i§ PLB
— pirmininkas prof. dr. Vytautas Bieliauskas,
dr. Vytautas Dambrava ir Algimantas
Gureckas. Abieju valdybu delegacijos sutare
del Siy pareiSkimu:

1. Lietuviy tautos laisvés kovos Lietuvoje ir
uzsienyje nekintamas tikslas yra nepriklau-
soma, suvereni Lietuvos valstybé, lygiateisé
su kitomis pasaulio valstybémis. Mes dZiau-
giamés ir didZiuojameés Lietuvos Laisvés Ly-
gos, Lietuvos Persitvarkymo SajudZio ir viso
lietuviy tautos kova uz savo teises, tos kovos
nuostabaus pakilimo ir prasiverzimo metu. Mes
dziaugiamés kituy Lietuvos tautybiu pritarimu
ir parama: arménu, gudu, karaimu, totoriu,
ukrainie¢iu, vokieCiu, Zydu, dalies rusu ir
lenku. Mes sveikiname visas pastangas siekiant
daugiau laisvés ir kultarinio, ekonominio,
ekologinio bei politinio savistovumo, nes tai
lengvinty lietuviu tautos padéti ir sudarytu
geresnes salygas kovai uz Lietuvos laisve ir
nepriklausomybe.

2. Mes kvie¢iame lietuviy iSeivija visuose
kraStuose kuo placiau paminéti 1939 m. rug-
pjucio 23 d. Molotovo-Ribbentropo pakto ir
rugpjucio 23 d. bei rugsejo 28 d. slaptuju
protokolu 50 metu sukakti, protestuojant pries
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Soviety Sajungos ir Vokie¢iu Reicho suokalbi.
Raginame kreiptis 1 visu pasaulio valstybiu
vyriausybes, parlamentus, spauda bei visuo-
mene, reikalaujant Soviety Sajunga panaikinti
tu, tarptauting teis¢ sulauZziusiu, susitarimu
padarinius, butent: Lietuvos, Latvijos ir Esti-
jos neteiséta okupacija ir aneksija.

3. Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo Komitetas
ir Pasaulio Lietuviy Bendruomené nuosirdZiai
deékoja Jo Eminencijai kardinolui Vincentui
Sladkeviciui uz ryZztinga Lietuvos valstybés
testinumo ir jos aneksijos nepripaZinimo
gynima prie Sventojo Sosto. Lietuviy tauta labai
laukia jo Sventenybés popieziaus Jono Pauliaus
IT apsilankymo Lietuvoj, bet jis neturétuy buti
suriStas su nuolaidomis neteisingumui ir
neiteisétumui. Jei okupantas tokiu nuolaidu
reikalautu, geriau, kad Jo Sventenybé savo
apsilankyma atidéty, negu sutikty su Lietuvos
aneksijos iteisinimu.

4. Siais metais sueina penkiasdesimt mety kai
pasibaigé, devyniolika metu trukusi, svetimuju
okupacija ir Lietuvos sostiné Vilnius sugrizo
Lietuvai. Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo
Komitetas ir Pasaulio Lietuviu Bendruomené,
apsvarste¢ Vilniaus arkivyskupijos klausima,
pritaria pastangoms, iSlaikant nepazeista
Lietuvos aneksijos nepripazinima, iSgauti
Vilniaus arkivyskupijos priskyrima Lietuvos
baznytinei provincijai.

5. Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo Komitetas
ir Pasaulio Lietuviy Bendruomené sveikina

Mazosios Lietuvos Rezistencinio SajudzZio
iniciatyva prasant Jo Sventenybe popieziu
priskirti Mazaja Lietuva prie Lietuvos
baznytinés provincijos.

6. Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo Komitetas
ir Pasaulio Lietuviu Bendruomené kaip galima
greiCiaus suSauks Lietuvos laisvés konferencija.
Konferencijoj bus kvieciami dalyvauti Sie
veiksniai:

Amerikos Lietuviu Taryba, Jungtiniy
Amerikos Valstybiu Lietuviy Bendruomené,
Kanados Lietuviu Bendruomeneé, Lietuvos
Diplomatiné Tarnyba, Pasaulio Lietuviu
Bendruomené, Vyriausias Lietuvos
ISlasivinimo Komitetas.

Konferencijoj dalyvaujan¢iu veiksniu dele-
gacijas sudarys nedaugiau kaip trys asmenys.
Visi nutarimai bus priimami bendru sutarimu.

7. Vyriausio Lietuvos ISlaisvinimo Komiteto
ir Pasaulio Lietuviy Bendruomenés valdybos
keisis svarbesne informacija ir palaikys artimus
rySius Lietuvos laisveés reikalu.

Dr. Kazys Bobelis
Vyriausio Lietuvos ISlaisvinimo Komiteto
Valdybos Pirmininkas

Dr. Vytautas Bieliauskas
Pasaulio Lietuviy Bendruomenés
Valdybos Pirmininkas

(ELTA)
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STALINISTAI LKP CK
PLENUME SAUKIASI CENZUROS
IR PRIEVARTOS

“‘Stalinizmas laukia atgimimo’’, pragjusiu
mety lapkriti ‘‘Tarybinéje Klaipédoje’’
iSspausdintame laikske tvirtino tremtinys Ven-
ta. “‘Ar nebus pakartotinai paleista represiju
masina, iskaitant stipriausia pasaulyje armija,
kuria remiasi autoritariné komandiné siste-
ma?’’ — gruodzio 10 d. *‘Literaturoje ir mene”’
klausé Jonas Tauginas.

Vasario 21 d. ivykes Lietuvos Komunisty
partijos CK plenumas parode, kad jie ir
tukstanCiai ju tautieCiu nuogastavo ne be
reikalo. (Tiesa, 1989 m. vasario 22-26). Po pir-
mojo sekretoriaus Algirdo Brazausko kalbos,
meginimo balansuoti ant lyno iStempto tarp
Vilniaus ir Maskvos, Zodi perémé pasipiktines
konservatyvusis, Maskvai iStikimas partijos
vadovybeés sparnas. Nemaza ju pasipiktinimo
dalis buvo nukreipta i liberalesnius ir tautiskai
samoningesnius elementus partijos vadovybéje
ir “‘eiliniy’’ tarpe. Valdzia buvo kaltinama
neryztingumu, nuolaidomis ‘‘klasiniam
priesui’’, pasidavimu Sajudzio ‘‘Santazui’’. CK
lyginamas su geraSirdZziu seneliu, kuriam
Sélstantys anukai pesioja plaukus. ‘‘Respubliko-
je susidarée dvivaldysté: Respublikos vyriausybe
ir Sajudzio seimas’’, Saukia karingojo
totalitarizmo tarnai, kuriems, kaip ir ¢eku bei
slovakuy dogmatikams 1968-tais metais, net ir
kukliausias bandymas kurt ‘‘socializma
zmogiSku veidu’’ kvepia iSdavyste.

Lietuviy dogmatiku kalbose skamba ne tiktai
pasipiktinimas, bet ir ‘‘prarasto rojaus’’ —
monolitinés ideologijos, teroro ibaugintu masiu
paklusnumo, ilgesys. Tas kalbas smelkia gili
baimé — tautos balso, iSnaudojamos liaudies
rustybés, demokratijos ir pliuralizmo baimeé.
Ateinanti rudeni partija gali pralaiméti rinkimus
— perspéjo AT prezidiumo sekretorius Jonas
Gureckas — ir ju laimétojai gali pareikalaut,
kad Lietuva isstoty i$ Sovietu Sajungos. Kitu
tauty, kaip pvz. Italijos, komunistai didZiuojasi
savo savitumu ir savarankumu, nepriklauso-
mybe nuo Maskvos. O CK plenume rustaujan-
tys aparatcikai tokio savarankumo kratosi. Juos
i panika stumia reikalavimai perziuréti LKP
statusa, tuo tikslu suSaukt neeilini LKP
suvaziavima. Jie nebegali isivaizduot savaran-
kiSkos Lietuvos komunisty partijos, ar nuo im-
perijos atsiskyrusios Lietuvos.

Ju pasipiktinima nesunku suprasti. Griuna ju
pasaulis — privilegiju, personaliniu pensiju,
specparduotuviy, ideologiniuy dogmu visagalés
ir visazinés Maskvos visata. Ju akis réZia
trsipalviy jura, juos piktina pancius nusimetes
zodis. Koksai siaubas: ikurta demokraty parti-
ja, atsikuré Kriks¢ionys demokratai, kyla
Zalieji, skautai perima komjaunimo teritorija!
Sajudis drista tvirtinti, kad tauta turi teis¢ pati
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KONSTITUCLJOS PROJEKTAS —
TEIGIAMYBES IR DEMES

““Tiesoje’” vasario 28 d. iSspausdintame
LTSR Konstitucijos projekte yra teigiamuy
dalyku. Tai ZodzZiai apie Lietuvos *‘valstybin-
guma’’ ir ‘‘istorini iSliekamuma’’; tai Lietuvos
zemés, vandenu, misky, gamybiniy iStekliy
paskelbimas valstybine nuosavybe; tai teisé
laisvai iSstoti i§ TSRS, ir tautiniy simboliu
iteisinimas; tai principas, kad TSRS istatymai
ir organy aktai galioja Lietuvos TSR teritori-
joje, jeigu jie nepriestarauja LTSR Konstituci-
jai ir nepaZeidZia jos suvereniy teisiy. Visa tai,
be abejo, suerzino Maskva, kuri anot CK an-
trojo sekretoriaus Beriozovo, Lietuvos valdziai
pareiSké nepasitenkinima.

Taciau, Sis Konstitucijos projektas turi ir savo
tamsiaja puse. Jau pacioje ivadinéje dalyje akis
rézia didele istoriné démé. Skaitome, kad
1918-tais metais lietuviy tauta atgaivino savo
valstybinguma, ir, staiga, ‘‘naujame istorinés
raidos etape TSRS sudétyje” ji jau kuria
“*socialisting teisine valstybe’’. Tarp tu dvieju
ivykiu — tuStuma: Hitlerio-Stalino paktas,
agresija, okupacija, suklastoti rinkimai
nugarmeéjo 1 ‘‘atminties skyle’’. Ar Konstituci-
ja, valstybés pagrindinis istatymas, gali remtis
tokia skyleta istorija?

Keliuose Konstitucijos projekto straipsniuose
sakoma, kad Lietuva yra ‘‘socialistiné valsty-
bé*, bet nepaaiSkinama apie koki socializma

~ Cia kalbama: Svediskaji, britiskaji, Fidelio

Castro, Pol Poto, Ligac¢iovo, Gorbaciovo, ar
“‘jedinstvo’’ susivienijimo. Dar svarbiau tai,
kad suverenios valstybés Konstitucija negali
prikergti tautai tos ar Kkitos politinés,
visuomeninés ar ukinés santvarkos. Kokios
dangiskos ar ZemiSkos galybés igalino projekto
autorius amziy amziams sutuokti lietuviy tauta
su santvarka ir ideologija, kuriy $i tauta niekad
nepasirinko? Jei, kaip tvirtina Konstitucijos

B s
rinktis savo kelia, gyvenimo buda, santvarka.
Dristama objektyviau, net su meile kalbét apie
nepriklausoma Lietuva.

Tokiu ereziju apsupti, dogmatikai Saukiasi
cenzuros, inkvizicijos, geleZzinio kumscio. Ju
grasinimai pridengt permatomais Sydeliais —
jei nebus priimta ju linija, Lietuva vél taps
“‘skausmo ir aSaruy krastu’’, perspéja jie,
reikalaudami: uZgniauzt, uzdraust, nutildyt!

Nors plenume kalbéjusiu dogmatiku tarpe
nebuvo né vieno lietuviy kurybinés inteligen-
tijos atstovo, ju uznugaris stiprus. Juos drasina
CK plenuma priziuréjes SSKP CK narys
Jevgenijus Trofimovas. Juos palaiko Saunioji
Cebrikovo, Sliunkovo, Medvedevo trijulé. Ju
uznugary ‘‘jedinstvo’’ ir ‘‘Krasnaja zvezda’’.
Ju Saunias pastangas remia °‘‘Pribaltikos’’
saugumas, armija ir laivynas. Vasario 21 d. jie
iSdriso prabilti.

(ELTA).

projektas, svarbiausi Lietuvos klausimai
sprendZiami referendumu — kur gi referen-
dumas dél to itin svarbaus santvarkos klausimo?

Konstitucijos projekte teigiama, jog toji
Lietuvos ‘socialistiné valstybe’” yra ‘““TSRS
Sajungos sudétyje’’. Kur tos priklausomybés
istorinis, teisinis pagrindas? Kada lietuviy tauta
pasisaké uZ isijungima i TSRS sudéti? Pa-
brézdama Lietuvos priklausomuma svetimai
valstybei, Konstitucija — valstybingumo
dokumentas — prieStarauja pati sau ir paneigia
savo esmine funkcija.

Projekto 6-tas straipsnis paskelbia, kad
Lietuvos Komunistu Partija, ‘‘“Tarybu Sajungos
Komunistu Partijos sudétine dalis’’, yra
‘‘visuomenés politinis avangardas’’. Tuomi §is
straipsnis automatiskai paneigia projekto 33-Cia
straipsni apie visu Lietuvos pilieciu lygybe —
Juk “‘politinio avangardo’’ nariai savaime tam-
pa elitu, t.y. “‘lygesniais’’ uz kitus. Ir kada
lietuviy tauta (ar liaudis) paskyré ta partija savo
politiniu avangardu? Tokio titulo suteikimas
tragiSkai susikompravitavusiai politinei
grupuotei kompromituoja visa Konstitucijos
projekta, ypac kada, to paties projekto Zodziais,
toji grupuoté yra nesavarankiSkas svetimos
valstybés politinés partijos padalinys — ‘“TSKP
sudétine dalis’’..

Konstitucijos projektas kelia daugeli klau-
simu. Ar Lietuvos ‘‘suverenumo’’ nepaneigia
automatiSka Lietuvos pilie¢iu TSRS pilietybé,
ju pavaldumas ir TSRS istatymams? Kas at-
sitiks, jei TSRS istatymai ir aktai pazeis
Lietuvos suverenias, konstitucines teises; kas
tas teises apgins? Ka reiskia orus ZodZiai apie
‘‘visuotine, lygia ir tiesiogine rinkimu teise’’,
jel naujasis rinkimu istatymas iteisino
netiesioginius ir nelygius rinkimus? Apie kokia
‘‘socialisting Tévyne’’, kurios gynimas
priskiriamas prie svarbiausiu valstybés
funkciju, kalba projekto 30-tas straipsnis —
Lietuva ar Tarybu Sajunga, kuri lietuviams néra
“Tévyné¢” — tévu Zemeé? Ir kaip Lietuvos
‘‘suverenuma’’ galima suderint su ‘‘leninine
politika’’, kuris stengési i§ vidaus ir i$ iSorés
sunaikinti Lietuvos valstybe ir kuri numato
tauty iSnykima bei isiliejima 1 kokybiniai
aukstesne ‘‘socialisting’’ visuomene?

Cia i$vardintieji ir kiti Konstitucijos projekto
straipsniai kertasi su Lietuvos istorija,
nesiderina su jos valstybingumu bei orumu. Jie
taip pat prieStarauja tarptautinei teisei, Jungtiniu
Tauty Zmogaus Teisiu Deklaracijai, ir
Jungtiniy Tauty Chartijai. Sis Konstitucijos pro-
jektas yra Lietuvos komunistu partijos
vadovybés veidrodis — jame méginama atiduoti
duokle Kudirkai ir Leninui, Vilniui ir Maskvai,
klausyti tautos balso ir neuzrustinti imperijos,
nutolinti jos kumsti. Tauta reikalaus savo
Konstitucijos.

(ELTA)
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PILYPAS NARUTIS —
SUKILIMO ORGANIZATORIUS

Simet 738 metai, kai Mindaugas suvienijo
Lietuva. 71 metai nuo Lietuvos nepriklauso-
mybeés paskelbimo ir 48 metai nuo lietuviy
tautos sukilimo pries sovieting okupacija, kuriai
neisdriso pasiprieSinti nepriklausomos Lietuvos
vyriausybe.

To, 1941 m. tautos sukilimo uZ Lietuvos
laisve Zymus dalininkas buvo inZ. Pilypas
Narutis, kurio asmuo dél tam tikry priezasciu
turéjo buti neZinomas.

Tenka pastebéti, kad i§ 1941 m. sukilimo
laikotarpio, beveik visi vadai baigia iSeiti 1§
gyvuju tarpo (Brazaitis, Prapuolenis, Skirpa,
Padalis, Ivinskis... ), todél idomu pazvelgti i
to laikotarpio jaunuolio, 22 m. studento, nueita
kelia.

Pilypo Narucio tévai I-jo pasulinio karo buvo
nubloksti { Kaukaza. Ten, Petigorske, 1920 m.
geguzés 26 d. gime Pilypas, SeStasis Seimos
vaikas. Tais paciais metais, Lenino Rusijai
pripaZinus Lietuvos Nepriklausomybe, grizo i
Lietuva.

Panevézio berniuku gimnazijoje pradZioje
istoja 1 skautus, véliau isijungia 1 ateitininku
(tuo metu slapta) veikima ir yra kuopos pir-
mininku. Panevézio kuopa buvo gausiausia
Lietuvoje. Jo auklétojais ten buvo kun. A.
Lipniunas, kun. A. SusSinskas.

Pasikalbéjimas su ‘‘Lietuviy Dieny’’ bendradarbiu.

Korp! Grandis valdyba 1939 m. Kaune V.D. U-te: i§ d. P. Narutis, P. Brizgys...

Korp! Grandis officers at the University of Vytautas the Great in Kaunas, 1939. From right: P. Narutis,
E. Brizgys...

Istojes 1 V.D. U-ta studijuoti elektrotechnika,
isijungia i ateitininky Korp! Grandi. Jam buinant
valdyboje, Korp! Grandis ypatingai atsigauna.

Stutthofo Kaceto draugai: P. Narutis, kun. St. Yla, J. Pajaujis.
Three friends from Stutthof Concentration Camp. From |.: P. Narutis, Fr. St. Yla, J. Pajaujis.
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1939 m. rudeni iSrenkamas Studenty at-ky
sajungos pirmininku. D¢l krasto okupacijos
prezidentui pasitraukus { uzsieni, $itoj studenty
kartoj iSSauké atsakomybés jausma ir
spontaniskai iSstumeé juos i pirmasias kovos uz
Lietuvos laisve linijas.

P. Narutis yra 1941 m. sukilimo Lietuvoje
organizatorius. Naciams Lietuva okupavus, jis
pradeda antinacing rezistencija: ikuria Lietuviy
fronta. 1943 m. paima Pilypa naruti Lietuvos
ikaitu 1 Stutthofo kaceta sunaikinimui.

Stai kaip apie jiraSo prof. Stasys Yla Stut-
thofo kaceto atsiminimu knygoje ‘‘Zmonés ir
Zverys’’:

“Vokieciai buvo ji suéme jau 1942 m.
birZelio meénesi, tarde, kankine. Jis atlaike,
neissidavé ir nieko neisdavé. Po keletos
savaic¢iy paleido, bet paliko savo prieZiiiroje.
Daznai turéjo pas juos registruotis, bet savo
daré ir toliau — tesé rezistencijos darbq.
Gestapas juto, grasino issiusigs | Vokietijq,
siulé iSsipirkti Snipinéjimu. Jis atsisake. Siiilé
stoti | vokieCiy kariuomene. Atsisake.

Kauno gestapo riisyje mudu vienoj celéj
praleidom pirmqja nakti. Jis buvo nuostabiai
ramus: galvojo ne apie save, bet apie draugus.
Kacete jis buvo toks pat. Galéjai is jo mokytis
takto, iSminties, ryZto, drasos ir Zmoniy meilés.
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Atk Ko.’ randis Vokietijoje, suvaZiavimas 1948.1V.30 Hanau stovykloje. Kairéje sédi P.

Narutis, kun. Gutauskas, gen. St. Dirmantas, vysk. V. Brizgys, kun. Patlaba ir grandieciai.

Convention of a reborn Korp! Grandis held on April 30, 1948 at the Hanau camp in Germany. Seated
from 1.: P. Narutis, Fr. Gutauskas, gen. St. Dirmantas, Bishop V. Brizgys, Fr. Patlaba and members

of Korp! Grandis.

Viso to jis turéjo keleriopai daugiau, negu jo
amZius leido. Gal Siom savybém jis buvo ap-
dovanotas, o gal Sie nepaprasti laikai buvo jj
subrandine...

Guléjo jis lovoj kaip stuobris, nepasijudin-
damas, pats saves neaptvarkydamas, pavalgyt
negalédamas. Reikéjo draugy, kurie ji tvarkyty.

Negreit pradéjo jis tvarkytis su tom rankom
ir kojom. Bet kaip jis jautési laimingas paskui,
galédamas paimti duong | burng, pagalvi
pasitaisyti, kojas nukelti nuo lovos, prilaikomas
atsisésti. Praéjo kokie du ménesiai. Jis pamaZu
geréjo. Apsipratom ir su tuo, kad jis jaunas
Zmogus — liks visai plikas.

Epidemija sukrété jo kiina, bet nesukrété jo
dvasios. Nesukrété jos nei dZiova... ’’

IS naciu kaceto iSsilaisvines, 1946-tais metais
jis prasiverZia pro gelezinge uzdanga, kartu su
savim pervesdamas Kemeziu, Valiukeviciu,

-

suvazZiavima. Yra eile mety Liet. politiniy kali-
niy s-gos pirmininkas.

Jo rupesciu ir darbu buvo atstatytas pamink-
las Lenkijoje, Putzke palaidotiems Stutthofo
kaliniams: kun. A. Lipnitunui ir dipl. inZ. A.
§apalui. Matome ji Lietuviu Kankiniu Koply-
¢ios Romoje statymo komitete, kuriam vado-
vavo vysk. V. Brizgys.

IS kaceto i8¢jo su palauzta sveikata. Apie
ketverius metus teko gydytis sanatorijoje ir tre-
jus metus namuose.

Pradétas Lietuvoje studijas 1949 m. uzbaigé
Karlsruhe u-te, Vokietijoje, gaudamas Dipl.
inZ. titula. 1954-56 m. tesé¢ Stuttgarto u-te
doktoratini darba, kuri nutrauké gaves leidima
emigruoti 1 Amerika. Amerikoje, gilindamas
studijas IIT institute, prasiverzé i Elektrotechni-
kos AuksStuyju itampu, radio ir kompiuteriais
kontroliu sriti, sukures ir ivykdes nemazai
projektu ypa¢ General Motors kompanijoje.

Inz. Pilypas Narutis yra reta asmenybe,
idealistinés Nepriklausomos Lietuvos jauniau-
sios kartos atstovas, kuriam likimas buvo
paskyres ypatinga vaidmeni uZ savo gyvybe
kovojancioje Lietuvoje.

Europos At-ky ir kataliky eike'ju suvaziavimas Koenigstne Vokieoje 1956.VI1. 1 ku?ﬁrof.
Maceina ir prel. Krupavicius ‘‘padaveé viens kitam rankaq’’. Desinéje P. Narutis (rengéjas), prof.
Eretas, kun. Koncius, dr. Karvelis, kun. Bunga, L. Prapuolenis, kun. Liubinas.

A meeting of European Ateitininkai and Catholic activists held in Koenigstein, Germany on June 1,
1956, where professor Maceina and Msgr. Krupavicius “extended each other their hands.” At right,
with folder, P. Narutis, the organizer, Prof. Eretas, Fr. Koncius, Dr. Karvelis, Fr. Bunga, L. Prapuolenis,

apie aStuoniy asmeny biri ir atveza VLIK-ui
kovojancCios Lietuvos igaliojimus. Po keliy

metu pro geleZing uzdanga prasiverZia jo
bi¢iulis Juozas Luk3a.

Vokietijoje 1947 m. atkuria ateitininky
techniku Korp! Grandi, atstovauja Karlsruhés
studentams Vokietijos Studenty suvaziavimuo-
se. 1955 m. suorganizuoja lietuviy Rezist.
politiniuy kaliniy suvaziavime Flossenburge.
1956 m. suorganizuoja Europos At-ku ir
kataliku veikéju suvazZiavima Konigsteine.

Amerikoje P. Narutis padeda suorganizuoti
Jaunuciy at-ku sajunga, rupinasi jos programos
iSleidimu. Puoselgja ir sielojasi lietuvisky
papro¢iu iSlaikymu kaippagrindine jaunimo
aukléjimo priemone. Moksleiviy at-ku sajungos
pirmininkas. Atkuria Korp! Grandi. Organiza-

Fr. Liubinas.

torius ir talkininkas jaunimo vasaros stovykly.
Talkina Lietuviy bendruomenés organizavi-
mui. Rupinasi lituanistiniu mokyklu
egzistavimu, Liet. Fronto Biciuliy Cikagos
skyriaus pirmininkas ir jos Tarybos daZnas
narys. VLIK-o politinés komisijos narys. Siuo
metu VLIK-o valdybos vicepirmininkas.
Matome ji paskaitininky eiléje. Lietuviy en-
ciklopedijos talkininkas, spaudos darbuotojas.
Kai OSI pradéjo darba, P. Narutis imasi ini-

ciatyvos suSaukti lietuviy buv. antinacinés
rezistencijos ir bolSeviky kaléjimuose kaliniy

Siandien idomu P. Naruti paklausti keleta
klausimu, i kuriuos gal tik jis vienas ir tegali
atsakyti.

LD bendradarbis — 1988 m. vasarg
200,000-tinés  Vilniuje ir visoje Lietuvoje
sugiedojo himnus ir iskélé Lietuvos trispalves.
Ar nepanasu j 1941 birZelio 23 sukilimq?

P. Narutis. — Tautos nory ir apimties atzvilgiu
panasumo yra. Tas panasumas biity buves dar
didesnis, jei buty pavyke pasielgti vienodai su
estu tauta ir Estijos polékiais.
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Sajudziai siekimus yra tik pradéje. Kaipjau
Zurnale “‘] Laisve’” Nr. 104 esu minéjes, sajudi
Lietuvoje galima vadinti ‘‘dainuojancia
revoliucija’’, jei nesustos siekti valstybinio
suvereniteto, itikindami okupanta, jog neap-
simoka laikyti Lietuva okupuota. Kalbéti
pesimistiSkai nepridera, pranaSauti neverta, —
W, Kaso l‘vyktl'. : ) : Vokietijoje 1949 m. susitiko
1941 m. tautos sukilimas atsikraté Soviety Elvyra ir Pilypas Naruciai.
okupacijos ir uzbégo naciams uz akiy. Naciams Elvyra and Pilypas Narutis met
LL Vyriausybe nuSalinus, atsiskleidé naciu in Germany, 1949.
kolonizacijos tikslai. Dabartiniai Sajudziai
iSryskins, ar Sovietai, dabar Stalina niekindami,
nori nauju budu laikyti Lietuva inkorporuota
1 Sovietuy Sajunga. O jei Sovietai ir toliau savo
pavergimo tiksluy neatsisako, tai tenka kantriai
kovoti, kaip ir iki Siol kovota.

LDB. — Lietuviy Aktyvisty Frontas buvo

naciy Gestapo uZdarytas Laikinosios Lietuvos
Vyriausybés veikla suspenduota. Kodél nei
LAF-o0, nei LL Vyriausybés veikla nebuvo
atgaivinta?
PN. — Brutalia jéga Lietuviy Aktyvisty Fronta
(LAF) uzdarius ir per prievarta Laikinosios
Lietuvos Vyriausybés (LLV) veikla sustabdZius
de jure ir LAF-as ir LLV-b¢ egzistuoja. LAF-
as buvo atrama LLV-bei. LLV-bés veikla
atgaivinus, buty buve reikalinga ir LAF-o
veikla atgaivinti.

Pulk. K. Skirpa 1946-1948 metais labai sieké
LLV-bés veikla atgaivinti. Prof. J. Brazaitis
buvo susaukes ir LLV-bés narius, buvo at-
siklausta kitu veiksniy bei Diplomaty, ir buvo
nutarta, kad reikalas turéti LLV-be uZsienyje
buvo nepribrendes. LLV-b¢ liko ir toliau laukti
ir stebéti, nors pulk. K. Skirpa buvo priesingos : = o o S
nuomones. lemigraves i Amerika, pulk. K. Ar-ky Kongrese 1960.1X.2, Cikagoje: P. Narutis veda Jaunuciy Sajunga.
Skirpa LLV-be pristat¢ Amerikos Valstybés  Ateitininkai Congress in Chicago, Sept. 2. P. Narutis leading the Youth Society.
Departamentui.

1986 metais, 45-ju Sukilimo metiniy proga,
LL Vyriausybeés ir Sukiliminio LAF-o §tabo dar
gyvi like nariai padaré specialy pareiskima. Sis
pareiSkimas buvo pasiustas Amerikos Valstybés
Departamentui. OSI istaigai Amerikoje veikiant
buvo reikalinga pasisakyti deél soviety
skleidZiamu, neteisingu kaltinimu Lietuvai ir
lietuviy tautai.

LDB. — Ar Lietuviy Aktyvisty Frontas buvo
naciy jrankis, kaip komunisty buvo teigiama?

PN. — 1941 metuy visuotinis tautos sukilimas
sugrioveé pagrindini Maskvos tvirtinima, kad:
““Lietuva savo noru isijungé { SSSR’’. Tad
nenuostabu, kad labiausiai sukilélius keike
Molotovas ir vadino juos naciais.

Sukilimui naciai ne tik nepadéjo, bet,
prieSingai, gerai organizuota Vilniuje lietuviuy

S \ N
N » a ¥&\

L ‘ € o & L pogrindi iSdavé. Naciai lietuviu sukilimo
Vokietijoje 1956 m. biciuliskoje nuotaikoje: prof. Z. Ivinskis, P. Narutis, dr. P. Karvelis, V. nenoréjo. 1941 m. geguzés ménesi Vilniaus
Gailius, dr. K. Pemkus, L. Prapuolenis. LAF Stabas bandé sudaryti su Wehrmachtu
. A congenial gathering in Germany, 1956. From r.: Prof. Z. Ivinskis, P. Narutis, Dr. P. Karvelis, V. Gailius, rySius. Vokieciu Gestapo to meto Vokietijos ir

Dr. K. Pemkus, L. Prapuolenis. Soviety Sajungos ‘‘geros draugystés vardan’’
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tq sukilimq parasé knyga pulk. K. Skirpa, rasé
prof. J. Brazaitis ir A. Gerutis. Retai minima
Jusy pavardeé, pasigendame smulkesnés suki-
limo genezes.

PN. — Iki Siol pavardziy iSstatymas buvo
tolygus Zmoniy ir artimyjy Zudymui Lietuvo-
je. L. Dovydénas pastebi: ‘‘Skaitytoju noras
turéti raStuose gyvus faktus negali buti
iSkeliamas auks$c¢iau gyvybiy tu, kuriu vardais
ir pavardémis kai kas ZaidZia...”. Pulk. Skirpai
suteikiau Zinias apie sukilima, kuriu jis,
nebuves Lietuvoje, negaléjo turéti. Ten
sustabdziau visa eile pavardziu, kartu ir savo.
Zinoma, tas gali suklaidinti net ir istorikus.
Pavyzdziui. Sukilimo iSlaisvintame Kaune, kai

gt ‘ e te G -~ ~ mano isakymu buvo atveZtas i§ Vilijampolés
LFB Tarybos ir Valdybos Biciuliai Amerikoje 1967.111.12. Atpazinti, i§ des. stovi P. Narutis, pirmasis vokietis karys ltn. Flohret { musu
L. Prapuolenis, V. Vaitekiinas, J. Mikonis, P. Kisielius, V. Majauskas, K. Ambrozaitis. Sédi: radiofona, jo pirmieji ZodZiai buvo: ‘‘Ich habe
V. Galvydis, J. Ambrizas, V. Majauskiené, J. Brazaitis, V. Baleisyté, Ad. Damusis, Pr. Padalis. Stadt Kaunas besetzt!’” (‘‘A§ Kauna
Friends and officers of the LFB in the US, March 12,1967. Some of the people in this photograph: uzémiau!”’). Adv. H. Tumas pavadino ji kiaule.

standing, from r.: P. Narutis, L. Prapuolenis, V. Vaitekunas, J. Mikonis, P. Kisielius,_V_. Majauskas, K
Ambrozaitis; seated, from I.: V. Galvydis, J. Ambrizas, V. Majauskas, J. Brazaitis, V. Baleisis, Ad. Damusis,
Pr. Padalis.

iSdave Vilniaus LAF Staba: buvo arestuoti maj.
Bulvicius, Nacevicius, 20 Korpo karininkai. ..

Kauno LAF Stabo vokieciali nenujauté ir
nezinojo. Sukilimas ir LLV-bés paskelbimas
per Kauno radija buvo vokieciams staigmena.

Po sukilimo 1 Lietuva atvykes Gestapo tuoj
pradéjo organizuoti LAF-0 skaldyma Kaune.
LAF S$tabo nariai (L. Prapuolenis, P. Narutis,
Br. Stasiukaitis... ) buvo areStuoti arba pasiusti
1 Vokietijos kacetus.

LDB. — Ar turite dvi pavardes Zukauskas-
Narutis.

PN. — Taip. Sukilimo metu mano pavarde
buvo Zukauskas.

LDB. — LAF-o suorganizuotq sukilimq jau . . & Fa b : 7
priimta vadinti Lietuviy Tautos sukilimu. Apie  VLIK-o Seimas Montrealyje 1987.X.9, kalba M. Samatiené. Prezidiume: inZ. K. Burba, VI.
Solininas, inZ. P. Narutis ir sekretoriatas.

VLIK convention in Montreal, Oct. 9, 1987. Speaking M. Samatiene. At the head table: from I.: eng.
K. Burba, VI. Soliunas, eng. P. Narutis and other officers.

(H. Tumas visur mums talkindavo, o ypac¢ kur
mums reikédavo susitikti su vokieciais). Mes
visi buvom nustebinti to vokiecio akiplésSiSkumu
ir apgailestavome, kad be reikalo mes ji 1
radiofona atvezéme. (Ltn. Flohret dél to buvo
apdovanotas ordinu).

Lietuvos tragedija laisvajam pasauliui sunku
suprasti. Lietuviu tautos kovos yra tuo
tragiSkesnés, kad Lietuva turéjo kentéti ir
tyléti. Lietuvos partizanai savo pavardes dengé
slapyvardémis- Lietuvoje ant turgaus aiksCiuy
iSmesty lavony turéjo iSsizadéti net ju motinos
ir seserys dar likusiuju, gyvuju, iSsilaikymo
sumetimais.

Ir Siandiena visos eilés pavardziu, ju neat-

e, 3 %. paE 7 ; E ; siklausus, minéti neisSdristu. Tai 49-riu metu
VLIK-o politiné konferencija 1987.VI. 19 Cikagoje: pirmininkauja J. Jurkiinas. IS k.: P. Narutis, Bt n Tianttenas nadingis:
i§ desinés — dr. K. Bobelis. b € P y

VLIK political conference on June 19,1987 in Chicago. 3rd from left is P. Narutis. Next to him are J. Smulkesm sukilimo va'prasyma, kaip jus
Jurkunas, presiding at the meeting, and Dr. K. Bobelis. vadinate — geneze, ruosiu.
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LDB. — Koks sukilimo momentas bity galima
pavadinti jspudingiausiu?
PN. — Dvi naktys, dvi dienos be miego.

Svarbiausias: birzelio 22 d. 5 val. p.p. J.
Rudokas (TDA grupé telfono-telegrafo
centrinéje) pranesa man telefonu i Staba, kad
be kraujo praliejimo paéme i savo rankas pasto,
telefono-telegrafo ir Raudonosios Armijos
karing centring (telefono linijos 1§ Maskvos
skirstési Cia i Armijos Stabus Aukstaitijoje,
Zemaitijoje ir Suvalkijoje) ir Armiju $tabams
rusiS$kai pranesé: ‘‘Desantai Kauna uZémé!
Bekitl... *

Tuoj po to, 6 val. vak. R. Sato grupé (TDA
Radijo grupé) Aleksote pranes¢, kad trumpu
radijo bangu siustuvas veikia: pradéjo sukilimo
specialias transliacijas i Lietuva ir uZsieni.

Ta nakti, uZimdami ir Kauno radijo stoti ir
radijofona be kraujo praliejimo isitvirtinome
Kaune.

BirZelio 23 d. ryta, 9:28 val. suplake Sirdis,
kad LAF vardu per radijofona prabilo L.
Prapuolenis: ‘‘... atstatoma Nepriklausoma
Lietuva!.. sudaroma Laikinoji Lietuvos
Vyriausybeé!..”’

LDB. — Kokias pareigas teko eiti LAF-e?

PN. — Pries§ sukilima: sovietu okupuotoje
Lietuvoje tvarkémés kitaip negu Berlyne.
Rikiavomés taip, kad vieno Zmogaus areStas
nesuzlugdytu pogrindZio organizacijos. Pogrin-
dyje buvo ypac¢ reikalinga privati iniciatyva.
Tad ‘‘vieno i§ organizatoriu’ principu
apjungéme visa Lietuva. Jau 1940 rudeni
suktriau Zidiniy Kaune ir plé¢iau Zidiniu tinkla
Lietuvoje. Vilniaus $tabas savarankiSkai vykde
ta pati, jie atsirémé daugiau 1 lietuviu
kariuomenés batalijonus.

Tautos Sukilimo 45-metiniy minéjimo Cikagoje prezidiumas: dr. D. Krivickas — VLIK-o pirm.

pav., inZ. P. Narutis — LAF-o Igaliotinio pav., dr. K. Ambrozaitis — LAF-o Stabo narys, prof.
B. Vitkus — L.L.V. Zemés Ukio ministras. dr. J. Mackevi¢ius — L. L. V. Teisingumo ministras,
dr. J. Meskauskas, jo bute buvo suformuota L. L. vyriausybé, dr. Br. Nemickas — Liet. Laisvés
Komiteto pirm., T. Blinstrubas — ALT—o pirm., inZ. A. Sabalis — minéjimo pravedéjas, K.
Jecius — Ak. Skauty Sajidzio pirm., pulk. VI. ISganaitis — Cikagos Sauliy Rinktinés vadas.
Presidium at the Commemoration in Chicago of the 45th anniversary of the 1941 Lithuanian uprising.

g

!

alzeko Muziejaus parodoje, 1988.111.25, Stutthofo Kaceto eksponatus apZiari M. Mackevicius

STUTTHOF HOSTAGES

ir P. Narutis. Daug dokumentinés medZiagos paripino prof. V. Sruogiené.
M. Mackevi¢ius and P. Narutis looking at the exhibits on Stutthof concentration camp at the Balzekas

Museum, March 25, 1988

iyo ir Elvyros Naruciy Seima. asa, bachelor ir MBA, Pilypas, Elvira, Vytautas — Dr. Ph.,

Dainé — bachelor of Biology ir bachelor of Nursing.

The family of Elvira and Pilypas Narutis; from |. Rasa, BA and MBA; Pilypas, Elvira, Vytautas, Ph.D;

Daine, BS in biology and BS in nursing.
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Vilniaus LAF §taba areStavus, man teko
perimti visa sukilimo organizacini
koordinavima. Kauno S$tabui atiteko ir
Laikinosios Lietuvos Vyriausybés atrama ir
globa.

Po sukilimo L. Prapuolenis buvo priskirtas
LAF ijgaliotiniu prie Ministry Kabineto, o as
buvau jo pavaduotoju, o taip pat teko pervesti
LAF-a i§ pogrindZio { normalios organizacijos
forma. Kaune buvo sudarytas Vyriausias LAF
Stabas, o provincijoje — miestu LAF Stabai.

Neilgai teko LAF-ui Lietuvoje egzistuoti.
Rugséjo 22 d. Gestapo LAF-a uZdaré. L.
Prapuoleni iSvezZ¢ tuoj { Dachau kaceta. Man
pradZioje naciai uzdéjo namy aresta, o véliau
su Lietuvos ikaitu grupe nugabeno { Stutthofo
kaceta. Tokia, tad, suprastinta pareigmy tekmé.
LDB. — Kaip sekési derinti asmeninj,
Seimyninj gyvenimq su darbais — “atlikti
pareigq tévynei’’?




Elvyros Narutienés Lit. Mok. Il skyrius scenoje.
Elvyra Narutis on stage with her 3rd grade class of the Lithuanian school.

PN. — Ziauriis okupantai veréia kiekviena
lietuvi arba buti vergu — iSnykti, arba kovoti
prie§ vergija, kad iSliktume kaip tauta — gyva.
Dékoju Dievui, kad susitikau gyvenimo drauge,
Elvyra, (ji tada buvo Vokietijoje atkurtos Korp!
Giedros pirmininke), kuri ir Sirdimi ir siekimais
sutapo su manimi, dalinosi ir mano vargais ir
dziaugsmu, nors to dZiaugsmo labai stokojome.
Kova uz buvi buvo visa laika kieta: kliutys 1
Amerika patekti, del sveikatos, — didelés.
Elvyra pirma emigravo, iSsivezé sunuy ir
Amerikoj budama bandé visokiais budais mane
atsivezti. Deja, nepasiseké. Ji grizo atgal 1
Vokietija su triju metu sunumi. Gydymasis,
‘‘sédéjimas ant cemodany’” uztruko 7-ta metuy,
kol pasiseké visai Seimai 1 Amerika imigruoti.

Per kalédas 1988 m. susitinka 4-ios gieeacijos.' Pflys i Alra Naruciai, dr. Romas ir Dainé

P. Narutis prie vieno is savo projekty: ‘‘State-of-the art computerized

Test Facility’’ Electro-Motive Div. GMC, Lagrande, IL.
P. Narutis with one of his projects: “State-of-the art computerized Test

Facility.”

Cia Elvyra tenkinosi tuo, kas mano
uzdirbama, augino vaikus, sielojosi talkindama
man, mokytojavo lituanistinése mokyklose
tempdama ir kity jaunima, ra$¢ lituanistikos
mokykloms ‘‘Pratimus’, kuriu mokykloms
truko. Dabar, vaikuose matydami savo
atspindi, dZiaugiameés keturiais anukais.
LDB. — Esate Liet. Politiniy Kaliniy S-gos pir-
mininkas, buvote VLIK-o Politinés Komisijos
narys, dabar isijungéte | VLIK-o valdybq. Kaip
atrodo Siuo metu lietuviskieji veiksniai, ar jie
atlieka Sio meto reikalavimus?

Quinnai su dvinukais — Tomuku ir Kristina, Marius ir Rasa Kasniinai su Juliuku, mociuté Natali-
ja LukoSeviciené (94 m.), dr. Vytautas ir dr. Jolita Naruciai su Aru.

Meeting of 4 generations during Christmas, 1988.
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PN. — Pasigirsta balsu, kad mus istike ivykiai
Lietuvoje, kuriems esame nepasiruose.
Nemanau, kad nepasiruose.

Turime VLIK-a, Amerikoje ALT-a, kurie
remiasi organizacijy sistema. Turime Lietuviy
Bendruomene, kuri apjungia teritoriniai
lietuvius visame pasaulyje. Tos dvi sistemos
igalina judinti visa iSeivijos visuomene.
Nepriklausomos Lietuvos diplomatai didZiuju
valstybiu pripazistami. Tuo galime didZiuotis.

Kovojancios tautos, o taip pat ir kovojancios
iSeivijos pastangos po 49 mety laiméjo tiek, kad
dabar Lietuvoje prasidéjo normali okupacija.
Sakau — normali, nes iki $iol Stalinas buvo
““iSvaduotojas’’ ir Lietuva ‘‘iSlaisvinta’’. Dabar
Stalinas — kriminalistas, kuris Lietuva —
okupavo.

Sios sunormaléjusios okupacijos metu PLB
pirmininkas jau galéjo tarti Zodi pavergtiesiems
tiesiogiai, VLIK-o pirmininkas tiesiogiai
kalbasi telefonu su LLL vadu Terlecku.
Nepaliekamas ramybeje ir Gorbaciovas: Liet.
Pol. Kal. S-ga yra iteikusi per Prezidenta
Reagana laiSkus ir Gorbaciovui.

Vadinasi, ir VLIK-o ir PLB-nés su
kovojancia Lietuva rySiai yra labai tamprus.
PLB, VLIK-as ir ALT-as reaguoja visur,
planuoja viska vieningiau negu betkada pries
tai. Raginama ir privati iniciatyva. O ypac
musu spauda viska stebi, viska mato, gyvai
diskutuoja. Visa tai rodo gyva demokrating
sistema. Manau, kad Siame Maskvos
vedamame psichologiniame kare nesame
pasimete.

LDB. — Acia uZ jdomy, istoriskai vertingq
pokalbij.
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1941 birZelio 23 d. sukilime
Zuvusieji:

Abramavicius Vincas, Andriuskevic¢ius Juozas,
Apeckis Algksas, Baic¢iunas Stasys,
Baracevic¢ius Ceslovas, Bartkevi¢ius Petras,
Bazinskas Pranas, Bieliauskas Jonas, Bimba
Jonas, Blazauskas Pranas, Braukyla Balys,
Bucelis Stepas, Bukauskas Jonas, Butkus
/}leksas, Ciplijauskas Kestutis, Cepulis Stasys,
Cibirka Juozas, Dabravolskis Bonadas,
Dabravolskis Kasparas, Danilevicius Povilas,
Daugéla Pranas, DaukSa Adomas, Degutis
Pranas, Denciauskas Antanas, Dockus,
Dranseika Balys, DzZenkaitis Jonas,
Eidukevicius Vladas, Elvis Gustavas, Gegeckas
Juozas, Giedraitis Liudas, Grazdauskas,
Grinius Povilas, Grivickas Vincas, Grubunckas
Vladas, Gudavicius Stepas, Gulbinas Petras,
GureviCius Antanas, Gustaitits Benjaminas,
Gvarzdaitis Antanas, JanCys Jonas, JanuSauskas
Vytautas, Kazys, JanuSis Feliksas, Daugéla
Povilas, Jucius Albertas, Judickas Antanas,
Juodsnukis Antanas, Juozaitis Antanas,
Juozapavicien¢ Ona, JuozapaviCius Vincas,
JurkeviCius Zigmas, JuSkeviCius Martynas,
Kacikonis Stasys, Kaminskas Jonas,
Kaskevicius Kazys, Kavaliauskas Antanas,
Kazlauskas Antanas, KiauSas Jonas, Kiela
Juozas, Kiltinavi¢ius Kazys, Kirla Juozas,
Krasauskas Pranas, Kudokas Vytautas,
Kulakauskas Bronius, Kupstys Antanas,
Labutis Petras, Lapas Viktoras, Laurinavicius
Antanas, Lukauskas, Maciulevi¢ius Juozas,
Maciukaitis, Maliauskas Mecislovas,
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Brangus kovotojai, tautinio darbo apsaugos talkininkai!

Pries keletq dieny Lietuviy Aktyvisty Fronto vardu buvote pasSaukti i Zutbiitine
kova — sukilima — prie§ Ziauriausia misy tautos prieSa ir valstybés
naikintoja — Maskva — Staling — bolSevikus.

Petis i peti susikibe kovojome. Apsaugojome Kauna, uZtikrinome veikima Kauno
radijo stoties ir radijofono. IS Cia buvo pajudinta visa lietuviy tauta lemtingai
kovoti. Nors ne is Vilniaus, bet i§ Kauno, geleZinio vilko garsu prabilome i visq
pasauli: ‘‘Lietuva tévyné musy!.. Lietuva yra laisva!.. ”’

Ne tik prabilome, bet Jus savo herojiska mirtimi atZyméjote, kad lietuviy tauta
nori buti laisva. Mes, like gyvieji, savo ir Jusy tylinciomis lupomis kreipiamés
i laisvos Lietuvos plotus iZygiuojancia Vokietijos kariuomene, i jos Vada, Adolfa
Hitleri ir i visa pasauli:

— Lietuva sukilimu numeté Maskvos uZdéta junga — okupacija!
— Lietuva turi savo Laikingja Lietuvos Vyriausybe!
— Lietuva yra laisva ir nori bati laisva!

Jis, brangiis broliai, savo kruvina auka po Ziauriy bolSevikinio teroro mety
atkure Nepriklausoma Lietuva, ilsékités ramybéje. Siandien pries Maskva pakeltus
ginklus mums atima, reikia graZinti. Bet mes, gyvi like, isipareigojame budéti

ir ginti savo krasto laisve ir nepriklausomybe.
AmZingji atilsi suteik, VieSpatie, tiems, kuriuos, kovojancius uz Lietuvos laisve,

pasisSaukei pas save!

Pilypas Zukauskas
1941 birzelio 26 d., Kaunas

Pilypo Narucio-Zukausko %odis, Lietuviy Aktyvisty Fron-
to vardu pasakytas Kauno kapinése, laidojant sukilimo aukas.
Cia buvo susirinke L.L. Vyriausybés nariai, LAF 3tabas ir
gausi Kauno visuomené. LL. Vyriausybés vardu kalbéjo prof.

J. Brazaitis.

Marciukonis Stasys, Margelis Vladas,
Martisauskas Stasys, Mataras Stasys, Matula
Kostas, Matulaitis Bronius, Matulis Kazys,
Milasius Kazys, Miléius Andrius, Mileris
Viktoras, Milvydas Juozas, Misoras Juozas,
Mozuraitis Juozas, Navadunskis Juozas, Ned-
zinskas Vladas, Nenis Stasys, Norkunas An-
tanas, Padolskis Juozas, Paulavicius, Pavasar-
tis Simonas, Petraitis Juozas, Pilyponis
Aleksandras, Plotavi¢ius, Poderys Stasys,
Pucéta Andrius, Purvinskas Povilas, Radvila
Andrius, Ragatovas Jonas, RadZiunas
Steponas, Rakauskas Steponas (Henrikas),
Rimkevic¢ius Voldimaras, Ropas Vladas, Rud-
minas Vytautas, Ruseckas Vacius, Ruseckas
Kazys, Sabaliauskas Stasys, Sabaclinskas,
Savickas Antanas, Savulionis Juozas, Savulis,
Skerstonas Alfonsas, Skipitis Ignas, Skrupelis
Vladas, Skrinius Dionizas, Skucas Bronius,
Stabacinskas Augustas, StaneviCius Juozas,
Stasiuinas Simas, Steikunas Arvydas,
Steponavicius Alfonsas, Sgraéinskas Kazys,
Stravinskas Kazys, Surosas Cesys, Svetkauskas
Antanas, Sileika Juozas, §imk§viéius Vaclovas,
Simanauskas Viktoras,v Skiudas Jonas,
Slezevi¢ius Viktoras, Sliteris Algirdas,
TamosSiunas Petras, Tiskevicius

Zenonas,Trainavi¢ius Algirdas, Tugan-.
Baranauskas Aleks., Ulosas Gediminas,
Varanavicius Antanas, Vasiliauskas Alfonsas,
Vaskelis Povilas, Vaskela Antanas,
Venozinskas-VienazZingis Antanas, Venskunas,
Virbickas Petras, Visockis Juozas, Vitartas
Vacys, Volungevi¢ius Vincas, VySniauskas
Juozas, Zidrauskas Pvijus, Zizas Aleksandras,
Zadrockis Pijus, Zidiiﬁgas Aleksandras,
Zivatauskas Antanas, ZiZiunas Kazys,
Zukauskas Juozas, Zukauskas Zigmas,
Zurevi¢ius Juozas ir penki neatpaZinti par-
tizanai. Sukilime Zuvo 162 partizanai.
Visi Zuvusieji uz laisve iSkilmingai palaidoti
Kauno kapinése.
I$ P. Narucio archyvo
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Ceslovas Valdemaras Obcarskas

LIETUVA

Vasario 16 paminéti

Lietuva.

Vieno ZodZio pakanka, —

Ir Sirdy vél suskamba

Tavo upés, silai — —

ISauginus Maironi, Kudirka, Sruoga,
Maceinag

Tu BrazdZionio ir Nykos ZodZiais tyrais
praZydai.

Lietuva.

NevéZis. Neris ir Dubysa, Merkys.
Ir galingas Nemunas teka platus.
Daukanto, Valanciaus ir Sliupo
Numylétoji Zemé.

Misy Patriarcho Basanaviciaus
Vilniuj 1918 metais
Nepriklausomaja paskelbta.

Lietuva.

Tai VaiZganto, Krévés ir Vienuolio tévyne.

Donelaicio ir Jaksto is miego gilaus
prikelta

Lietuva.

KALEDOS

Pas mane Kalédos atéjo

Japoniska Serksno saka,

Kur virsinéj, lyg Zvaigidé spindéjo
Sidabriné nakties valanda.

VEJAI

Narsiis véjai per Zeme praéjo.
Ir pradingo visatos riukuos, —
Vien tik tylincios eglés virpéjo
Begalinio kraujo Zieduos.

KATEDROS BOKSTAS

Katedros bokstas sminga i auksti,
Kol pasiekia skliautus ir ZvaigZdes,
Ten kur mélyna pasaky pauksti
AS paleidau tolyn per erdves.

DAINA

Man daina, kaip $viesa pasirodé
Ten aukstai sidabro skliautuos.

Ji per visa Zeme perbégo

Ir krauju iaugo Lietuvos aZuoluos.

POETAS

Tavo akys — dvi mélynos gélés —
Spindi tarytum Zibuoklés. Nakty

Eini per bekrastess visatos aléjas.
Peréjes ZvaigZdynus, erdvéje girdi:

Teka upés tavo pasauliuos,
Tyvuliuoja mariy bekrasc¢iy vanduo,
Pakrantéj suséde, Zvejai svajoja
Saule ir véjus. Tavo sapnuos

Sviesios gintaro pilys, ir girios

Osia bekrastés pilnos balsy istabiy.
Meélyni pauksciai rytais nubude gieda
Tyra dZiaugsma is kito pasaulio kranty.

Tavo akys — dvi mélynos gélés —
Spindi tarytum Zibuoklés. Nakty
Eini per bekrastes visatos aléjas —
Ir nuostabias pasakas mums vis seki.

ILGESYS

Ziemos perspektyvoj

Miega didZiulis numires parkas.
Susale, negyvi roZiy kerai

Ir medZiy nuogi kamienai

AmZino miego gléby vis laukia
Ateinancio tolimo, tikro pavasario.

SEKMINES TEVISKEJE

Prisimeni,

Kaip mes keliavome artéjanciosios vasaros

miskais,

Ir Zemé aplinkui gélém mirgéjo.
Per pievas bégantys permatomi upoksniai
Skaidriom srovém sruveno i gilias upes.
Miskuose supos pumpurai, i Sviesa
issiskleide,

Ir saulé Svieté. Gaivingas véjas,
GriZes is toli, dainavo eidamas laukais.
O tolumoj mirgéjo gimto miesto bokstai;
Varpu aidai virpédami S$ventadienio
didinga Svente skelbé. —
Ir mes Zinojome: Sekminés jau cia pat!
Taip éjome laimingi saule spindinciais
takais,
SugriZusios vasaros dZiaugsmingos Sventés
lydimi.

CESLOVAS VALDEMARAS OBCARSKAS

AUDRU SRAUTI MEDZIAI

B S

SALTINIS

Pirmajame savo eiléra3ciy rinkinyje
“Laikai nesa Zmones’’ (1974) C. V. Ob-
carskas vaizdavo Zmogy laiko tekméje, i ji
Ziurédamas i$ filosofinio tasko. IS kity
debiutanty autorius iSsiskyré daug gilesniu,
mintingesniu turiniu, alegorine kalbésena
ir impresionistiniu formos charakteriu.

Nedaug poetas pasikeites née dabar —
peisaZas neisnyko, su peisaZu jis labai
suauges, o jo spalvos dar tirstesnés, dau-
giau sielvarto, skausmo dramatizmo ir
“weltschmerzo’’. Jam sielvartu oSia miskai
rudeniniai ir gily lindesi Snara topoliai; jam
bangos meldZiasi, o vulkano kakta kaip
karana.

Siame ‘‘Audry iSrauti medZiai’’ rinkinyje,
tas nauja, kad autoriui pro vaizduotés
sukurtqji pasaulj ryskiai prasikisa realistinis
pasaulis, toks brangus ir neuZmirstamas
kiekvienam lietuviui, ypac¢ Siuo atgimimo
momentu — Lietuva su Vasario 16-tgja,
Vincu Kudirka, Vilniumi, Sekminémis
téeviskéje, o kryZkelése rymantys
Rupintojéliai traukia prie jy koju ‘‘uzbaigti
savo gyvenimq’’. Juk tai ne vien poeto, bet
ir daugelio iSeiviy svajone.

VELIAVA IR SMELIS

Prie apleisto tako tyluma ir roZés.
Saulé jau pakilus danguje.

Véliava kraujuota ir geltonas smeélis.
Nesupiltas kapas... Nebaigta daina...

LIETUVIY DIENOS, 1989, GEGUZIS
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Vienas tarp nepaZistamuy

Fragmentas i§ naujo romano ‘‘MeSkos maurojimo metai’’.

b 4

S tai ir vél nebéra ramybés nuo sekma-
dienio ryto!

Pasibarbeno brolis, i¢jes prisédo, bet tuoj ir
vel atsikéle. Jau kazkas negerai! Jau uzbégo su
kazkokia béda, jeigu net ramiai pasédéti negali.
Ar sakys, kad neturi pinigu namu skolos ratai
mokeéti? Dar ir atsibeldé taip anksti. Ignacas ka
tik iSsirito 1§ lovos ir uZsikaité vandeni arbatai.

— Ar su Zmona susipykai, kad jau gyvas taip
anksti? IS namu iSvijo? Ka? — Sové i galva
pajuokauti.

— Slava dar lovoj palikau.

— Kas gi gero pas jus?

— Gero? Kas ¢&a bus! Zinai, kalbe¢jo,
kalbéjom ir sutarém i Amerika vaziuoti.

— Nauja pora kalioSu! Ar galvelés persalo?
— Patylejes, kol apvirsSkins tokia nuostabia
naujiena, irzliu balsu pradé¢jo. — I Amerika!
Keista. Tiesiog keista! Ar manai, kad ten stogai
blynais denti? Tik griebk ir kumzlok. Kad
butumét vieni du. Dabar gi vaikudiai...

— Slava labai nori. Gula ir kelia, ir jai vis
Amerika ir Amerika.

— Slava, matyt, tave i pragara nuvestu, ne
tik 1 Amerika, — jau truputi aprimes burbteléjo
Ignacas, bet brolis tarytum né negirdéjo, nes
tuoj pakiSo savo irodymus:

— Ten vis tiek geriau negu cia. Matai,
vaziuoja ir vaziuoja Zmones.

— Vaziuoja, taip, bet i kur tau atéjo i galva
toks noras? Cia ir namus turi ir darba nebloga.
Nebus ir ten pyragai. Pradési viska i§ naujo.

O ka gi Kazulis? Jis vél savo!
ir vaziuokim, diena i$ dienos. Teta parasé jai,
tai dabar ir diena tik apie Amerika ir Amerika
ir miegodama trubut apie ja kazka murma.

— Kas tik Slavai ant seilés uzeina, tu tuoj ir
Soki vykdyti. Gera pasakyti: vaziuojam! Cia juk
ne i$ tekstilés perbégti 1 plieno fabrika. Namus
turim, tai ka su jais darysim? Bloga buvo pas
svetimus gyventi, tai Siaip taip isitaisém savo
pastoge. Kur dabar ja désim, jei jus iSvazZiuojat?
ISsipustysi ir nuvaziuosi kaip stovi, be nieko.
Ka, ar ta teta tokia turtinga, kad laikys jus? IS
kur Zinai, kad tuoj gausi darbo? Kai tetai
nusibos tokia kruva valgydinti, tada grausit
nagus, kad kvailai padarét. O nuvaziave grizti,
aiSku, jau nebegrisit.

Brolis klauseési tu irodinéjimy tylédamas, tik

- kartais brukStelédamas pasidraikiusius plaukus
ir ranka pasigrabaliodamas apie smakra.
- Klausési, rodos, kantriai, o kai Ignacas aptilo,
tuomet atverté Sviesesne puse.
— Kaip nors isikursim. O dél namy kokia ¢ia
béda? Tau paliks. Atmokési man dali ir turési
namus.
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K. Bareénas

— O kam man jie reikalingi? Vienas visuose
namuose!

— Prisileisi nuomininku, kaip Robinsoniené,
ir karaliSkai gyvensi.

— A& tau uZ patarima! Zinai, kad as turéjau
kur gyventi, bet rup¢jo, kad ir jus Zmoniskai
isikurtumeét. Dabar ir vél viskas nueis véjais.
Dar, Kazuli, jeigu norit Zinoti, man toli grazu
neuZtekty pinigu tau atmokeéti.

— Pasiskolinsi kur nors.

— O kiek tu kada pasiskolinai? — Ignacas
jau lyg ir pik¢iau paklausé, bet tuoj grizo i ramu
tona. — Ne, vienas tai ¢ia negyvensiu. Lopyk
stoga, rupinkis Siuo ir tuo, bégiok saskaity
mokéti, kviesk, kad kas elektra ar ka
pataisytu... Ne, ne. Iki Sestadienio galutinai ap-
sigalvokit, ir tada einu pas agentus, tegu
skelbia, kad parduodam.

— O kur tu gyvensi?

— AS? — ir Ignacas atsiduso, nes tuo metu
neturéjo supratimo, kur ieskos, kur prasysis.
— Vis kur nors gyvensiu. Gausiu kambarélj ir
gyvensiu. Beéda tik tie namai. Cia pirkom, ¢ia
vél parduosim, — ne, rodos, ne skundesi jis,
o ramiai désté, nors kazkur Sirdies kamputy ir
jauté skriauda. Blaskosi brolis, o jis dél to
namus pirkinéja ir pardavinéja tik, matyt, pagal
brolienés uzmacias.

Likes vienas, mintimis dar laksté apie tuos
namus. Stogas, jau kelis kartus lopytas, gal ir
palaikys koki pusmeti nerpakiures. ISklerusia
tvora abu su broliu pastiprino. Darze auga
Slavos sodintos gelés , ir dabar kaip tik
18sikétoje Zydi geltoni ir rausvi jurginai, ir bul-
vienojai jau susmuke matyti jam pro langa tose
vagose, kur ji pasisodino bulviu. Jie nors tas
bulveles tegu nusikas! Ir tie jurginai jiems
turéty Sviesti pro langa.

Jei jie iSvaZiuoty, kas tada krapstytusi, kad
piktZzolés neuzkereéty darzo? Jis, aisku, jis. Jo
bus tie nameliai ir darZas. Jo? Staiga be jokiu
pastangu atéjo i galva posmas:

Nameliai mano brangus,
Man visur patogu,

Bet niekur nér tiek laimés,
Kaip po jusu stogu.

Ir jis Cia sédés vienas? Ne-e! Apsisprendes
Jjau kartojo tik pirmasias eilutes. Taip, jam visur
bus patogu! Patogu, patogu, patogu ir ne po
savo stogu.

Brolis ta pacia diena antrakart atidunkseéjo
laiptais. Vaziuoja jie, neber jokiu kalby. Jau
ir dokumentus turi i$siriping — spalio ménesi
turéty sest i laiva.

— Ak, tai Sitaip? — Ignacas nustebo, bet
susivaldé ir nepasaké broliui: slapukas! Jeigu

taip, tai tegu. Nieko jau nebepakeisi. Tik be
reikalo pirma jis dar irodinéjo, kad gal ir
beprasmiska vaziuoti.

Ramiai kalbéti gal nuteiké ir nusistatymas,
kad vienas cia tikrai negyvens.

— Gerai, jeigu taip, — dar pridéjo. —
Vadinas, parduodam.

Ir prie varteliu greit ant stulpelio buvo
iSkabinta lenta su uZraSu ‘‘For sale’’.

Tos pat dienos vakare jis uzsuko pas
Mamulius. Mykolas vis pasiskusdavo, kad turis
netikusi gyventoja.

— Ar norit gyventojo? — i$ tolo pradéjo.

Gyventojo? Viena kambari jie tuscia laiko,
ta Salia Orino, nes Gailutis i$¢jo. To nebenoréty
jau uZleisti niekam. Ar koks svecias uzsuka,
tai bus kur pernakvoti. O tame tavo buvusiam
butely kol kas gyvena Juozukas Papilionis. Jam
Jau kelis kartus buvo sakyta: arba susitvarkyk,
arba pasieskok kitos vietos, nes savaitgaliais vis
parsibaladoja apie vidurnakti pasigéres. ir kad
tau mieogtu! Tada jo vieno pilni namai. Ir daina
uzplésia, ir kartais radija visa gerkle uzleidzia.
ISsipagiriojes, tiesa, ima atsiprasinéti. O koki
tu gyventoja sialytum jiems?

— Save.

— Namus gi turi.

— Turiu, bet greit jau bus po namy.

— Tikrai tau nesiseka, — iSklausiusi pasa-
kojima apie brolio Seimos keliong¢ i Amerika,
apgailéjo Agné Mamuliené. — Perki, parduodi
ir vél perki ir parduodi. Vargsas tu!

O jie, zinoma, iSpraSys Papilioni, ir tu eik
ir gyvenk. Gal nepatogu iSgyvendinti Zmogu?
Ignacas dar varzosi. Nieko, nieko! Juozukui,
sako, ir per brangu, jam uZtektyu vieno
kambarélio. Mamuliai vienas per kita mini
pavardes viengungiu lietuviu, kurie blaskosi
Dongdingtone. Tik keli téra tokie, o Seimos turi
namus ir laukia, kad kas papraSytu kambario.
Net airius apsinaminusieji priima, su kuriais
dazniau daugiau bédos negu jiems su Juozuku.
Tas gi nei vagis, nei koks suk¢ius ir nuoma
laiku sumoka, tik prisgéres nepakenciamas. Tai
jlir priims, kaip Mamulis spéja, bet kuris namu
savininkas.

Agné dar vis tebekalba apie tuos viengun-
gius. Tegirdéjo ji tik apie viena. Kokia jo
pavarde? Lapatinskas, o gal Lapinskas ar La-
paSinskas. Neatsimena ir Mamulis, ir Zmonos
vardijamos pavardés jam atrodé girdétos ir
negirdétos. Ogi velniai Zino! Gal Lapatinskas
ar Papatinskas. Nei jis paZista, nei kada
susitikes buvo. Bet tai jam mazareikSmis
dalykas, nes po keliuy savaiciy Stai ne koks Tin-
skas LapasSinskas, bet KauSpedas atsikrauste.
Ju namas tada dar nebuvo parduotas, ir Slava
rodinéjo norintiems pirkti ji.



Pagaliau indas apziuréjo keleta kartu, dar
apklausinéjo Slava ir nupirko. Gerai, Ignacas
atbégo pasirasyti dokumenty. O kai jiems
atskaiciavo pinigus, Ignacas dar vis ne i kiSene
svarus déjo, bet laiké saujoj ir tylom Ziuréjo
1 broli.

— Zinai ka? Se imk ir $iuos, — ir istiesé
broliui ta pluosta.

— Ne! Kaip ¢ia as?!

— Imk. Slavos teta sau, jus — sau. Pakvieté,
gerai, vaziuosite, o kai jai nusibos... Imk.

Paémé jis ta gniuzuli svary.

— Acdiu. Kai uzdirbsiu, graZinsiu.

— Gerai. GraZinsi.

— Bet tu lieki be namu ir be pinigu.

— Uzteks man, Kazuli. Kiek ¢ia vienam
zmogui reikia! Patys niekai. Neprapuoliau iki
Siol, gal ir toliau seksis neprapulti. Matyt, esu
laimes vaikas.

Kai pardavé namus, Kaziukus iStiko tikra
béda. Kur jie pasidés? Dar net ne spalis, dar
tas laivas, kuris gabens juos 1 Amerika, velniai
Zino kur puSkenasi, o namus nupirkes indas
nori tuoj pat 1 juos atsikraustyt savo Sesis vaikus
ir Zmona. Kur jis tau begyvens nuomojamam
bute ir mokeés ten ir ¢ia! Nesdinkités sau su
visom grusnelém! Jis ir sugabeno visa Seima,
ir vaikai suklego abiejuose aukStuose, ir
Seimininké jau jautési indé. O kurgi dingti
Slavai, taip staiga uzkluptai? Ji tikéjosi, kad ¢ia
pratemps iki tos dienos, kuria sés 1 laiva, bet
indas nesileidZia i kalbas. Tai apibégiojo ji savo
pazistamus ir nepazistamus tautiecius jugo-
slavus ir gavo kambaréli, bet visiSkai tuscia.
Savo baldus kraustydamiesi jie Zadéjo parduoti
tegu ir uz puse kainos.

— Kurgi jus miegosit, jei iSves baldus? Ar
po stalu, o ir jo neturésit? Matot, kad kambarys
tuscias, — ispéjo Seimininké. Tai ir susikrove
viska ir paskui Zargsciojo tarp baldu, o kai atéjo
laikas pajudeti, baldus paskaité jiems uZ nuoma.
Tik penkias savaites pagyveno ji C¢ia! O
Seimininké né i kalbas nebesileidzia. Kai pries
iSvaZiuodami iSvakarése jie pasikvieté¢ Ignaca
dar kartu pabuti, Slava paSukaudama skundési,
o Kaziukas stengeési apraminti ja. Pritildyk
balsa, saké, nes, kai iSgirs, nelauks né ryt-

- dienos, kol patys iSeisim, o tuojau pat iSmes

mus. Slava, Zinoma, nerodo baimés: Sukauja
ji vokisSkai ir tiki, kad Seimininkai nemoka tos
kalbos ir nesupras.

— Moka, — Kaziukas dar vis priekaiStauja
Zzmonai. — Tiek tik moka. O tu nieko juk
nepakeisi. UZzmirsk! Uzsidirbsim doleriu ir
gyvensim.

Tada sunkiai sekési apraminti Slava, o kai
rytojaus diena Ignacas lydéjo juos 1 stoti,
moteris buvo ne tik rami, bet atrodé lyg
apsnudusi. Ka, ar ji ima barbituratus? Kaziuka
nedriso klausti, kas jo Zmonai yra. Gal tik
nemiegojusi. Atsisveikindama ji apsikabino.
Aufwiedersehen, Ignacas! Jis apkabino ju sunu
Drazda ir dukrele Slava jaunikle. Kol kartu
tuose pa¢iuose namuose gyveno, priprato prie
tu vaikuciu, o dabar jie tau, onkeli, sako sudie,
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mai$ydami vokieciu ir angly kalbas, ir motina
lragina juos i vagona.

— Aufwiedersehen, sweetheart, — prataré
Ignacas pro pradara langa galva kistel¢jusiai
mazajai Slavai, o didZioji tuomet Sypteléjo.
Kaziukas dar tebestumdinéjo savo rySulius.

Kai traukinys pajudéjo, Ignacas pajuto, kad
vel lieka vienas. Tegu Kaziukui uz viska labiau
rupéjo Slava ir vaikai, bet jis kazkaip dar junge
ji su KauSpédu gimine, su gimtuoju kampu —
Gailiais. O dabar jis bus vél vienas, vienas,
vienas!

Traukinys pasisukime dingo, ir nebér nieko.
Kelintas jau kartas, kai jis Sitaip atsisveikina?
Siendieninis atsisveikinimas atgamina senesnius
laikus. Kaziuko Seimai nors sudie pasake, o
iSvezamiems né ZodZio negaléjo pratarti! Ak,
visi tie atsisveikinimai ir iSsiskyrimai nuo pat
Jokubo gatvelés!.. Dabar jau nebebus kam
iStiesti ranka. O ir su Sitais i§vaZiuojanciais ar
dar pasimatys kada? Turbut ne.

I8siskirdamas su broliu, Ignacas nudejavo:

— Ziﬁrék, ko gero, ir nebepasimatysim,
i8siskiriame amZzinai.

— Manau, kad ir tu atvaziuosi. Amerika vis
jau, sako Amerika.

— AS? Na, ne, nemanau. O ko gi as ten?
Duonos ir ¢ia dabar ir juodos ir baltos jau
pakankamai yra.

— Amerika, Zinai, sako...

— Kas sako? Slava? — o ji tuo metu gaude
i§ vagono iSsiritusi ir peronu tolyn béganti
Drazda. — Né taves niekas negirdéjau kalbant
apie vaziavima, kol Slava nesugalvojo. Ar ne
taip?

— Gal ir taip. Bet dabar jau ir as...

Traukinys tolo. Ignacas dar stovéjo. Nieko
jau nebematyti, tai ir eis jis. Zadéjo popiet dar
grizti i darba, bet jau pavéluota, jau pusvalan-
dis, kai po pertaukos masinos terSka. Tai nuo
stoties péscCias ir Zingsniuoja pamazéli 1 namu
puse. Saulé daznai Sypteli iS po smulkiu debesu,
o visur aplinkui matyti, kad jau visiSkas ruduo.
Kur saligatvyje medZiai auga, ten prikrite lapu,
kurie ¢iurksi po kojom, nes kazkada apie paryti
lijo. Nei saulé, nei tie rudeni liudijantieji lapai
Zeméje nepatraukia jo akiu: dar vis atsi-
sveikinimai tebesisuko galvoje.

Staiga susigriebé: o ka gi ir namie? Ims ir
uzsuks i bara ir pasédés su bokalu alaus.
Staliuka laisva rado atokiam kampe ir, tarytum
labai iStroskes, dideliais gurk$niais nusiurbé i$
karto visa trecdali stiklo. Gal prasisklaidys tie
galva uzéme atsisveikinimo debesys. Baro salé
didele, ir §iuo metu tirsta joje Zmoniy. Garsiai
jie Snekasi, klega, 0Zia, ir Ignacas isisamonina,
kad jis ¢ia vis tiek vienas net ir tada, kai
aplinkui deSimtys Zmoniy. Gal ir gerai, kad
vienas tarp nepazistamu.

Sustabde jis akis ties vienu, ties kitu staliuku,
ties stoviniuojanciais, ateinanciais ar
iSeinanciais, bet tas Ziuréjimas neiSblasko savu
min¢iu. Dairydamasis nejuc¢iom isbaigia aluy ir,
matydamas tus¢ia savo stikla, apsisprendZia:
gers dar viena. Laiko dar yra. Dabar jau

stengési léCiau gurkSnoti, kai samoningai
prisikiSdavo stikla prie lupu. Taciau kai lyg
filme jo vaizduotéje pasirodo savo Jokubo
gatvelés kieme senuté RagaiSiené, iSleidusi ji
pro duris ir laukianti, kol Ignacas pasuks uz
mokyklos kampo, Zituréek, bokale beliko jau tik
pora geru gurksniy!

Tredias nebelindo taip greitai. Sikart ger-
damas prisiminé Veronikos LinkeviCiutés
aSaras ligoninés kieme ir ilga draugyste su ta
mergina. §vysteléjo ir jos tétuselis ir mamyté
ir paskui daktaras Danilitinas. Gana! Baras po
truputi tuStéja. Pakiles eiti, Sypteléjo. Jeigu
namon griZes sutikty mamulieng, imty turbiit
ir pasakytu:

— Pasigériau kaip gaidys!

Taip jis Sukteléjo Monikai, kai griZo aplaistes
su Daniliunu gimnazijos baigimo atestata.
Taciau par¢jes nusprendé, kad nei pasigérée, nei
ka. Tik truputi apdujo, tai néra ko ir apsiSaukti
prie§ Zzmones. Pakeliui nuSiurpo ir susisegiojo
Svarka. Véjas mat jau stipresnis draskési negu
ryta, ir Saligatviuose sukrite lapai suspéjo
pasausti. Ir dangus iStisai aptrauktas pilkais
debesimis. Patankins Zingsni — grei¢iau namo!
Diena dar nebaigta, bet jis pradeda jausti alki.
Taigi Siandien liko be pietu! KaZin, ar ta
delikatesuy parduotuvé turi vokiskos minkstos
deSros, kuria jis taip megsta ir dabar suvalgyty
gera pussvari jos? Turi! Ir duonos praSom jam
kepaliuka.

IS parduotuvés iSeinanti pasitiko lietus. Kol
kas tik reti dideli lasai krito i truputi
pradZiuvusia Zeme ir jam ant galvos ir peciu.
Zioplys — be kepurés i§skubéjo i§ namu! Bet
jau ¢ia pat ir namai, tik paskubék, nes jau rim-
tai lyja — kerta lietus i§ peties.

Valgydamas dairesi pro langa. Aki patraukia
nuo nasturty lapu atSokantieji lietaus lasai.
Nejuciom sukumZlojo puse deSros, bet jau
sotus. Tik iSsivirs dar arbatos.

Vis dar lijo, ir véjas tarpais siubtelédavo ant
lango vandens po sauja, tarytum primindamas
save. Galvoje grudesi vienas po kito atsiminimuy
debesys iSsivaiksciojo. Tiesiog nutriiko, rodos,
tada, kai jis ieidamas praveré parduotuvés
duris. Pagéres arbatos, émé snausti. Dar ne
vakaras, bet jau Si diena jam lyg ir baigta.
ISsities lovoj, o vakare gal pabaigs skaityti
Orwellio ‘‘Gyvuliu uki’’.

Pagalvojes apie Orwelli, jau gulédamas
pakartojo net kelis kartus jam patikusias eilutes
i§ to paties autoriaus romano ‘‘Devyniolika
aStuoni keturi’’:

Under the spreading chestnut tree

I sold you and you sold me.

(Po 1i3siskleidusiu kaStonu a§ pardaviau
tave, o tu pardavei mane).

Ka gi jis bus pardaves? Ar vél uZeis i galva
nauja debesu banga? Gal jo kalté, kad Seima
18veze? Jeigu jis butu... Ka? Taciau gal véjas
kitaip pasisuko, kad 1 langa nebepurksteli
lietaus. Lyja smarkokai, girdéti, kad lyja, bet
jis liaujasi kartoti tas eilutes ir ieSkoti savo
kaltés ir uzmiega.
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PRIES 50 METU NETEKOME KLAIPEDOS

Trumpas tos dienos jvykiu epizodas. Buvo
jau atvykes Kauno Lietuvos UZsienio Prekybos
Departamento direktorius Jonas Norkaitis,
Lietuvos komisijos pirmininkas, Lietuvos
valstybiniy turty Klaipédoje perdavimui
Vokietijai (pagal sutart]). NeZinau kieno
kvietimu (ar be jo) gubernaturoje, ta popiete
atsirado uniformuotas SS karininkas, kuris
buvo ileistas { gubernatoriaus priémimu sale,
— buvome nusiusti i istaigos virSutinio auksto:
Martynas Brakas, gubernatoriaus teisinis
pataréjas, bet i§ tu pareigu jau perkeltas i
Laisvosios Uosto Zonos direktoriaus pareigas,
ir a8, dar vis ‘‘kabantis’> gubernatiros
valdininko pareigose, kai visi kiti buvo iSvyke
namo... 1 Lietuva. Stebédamas dziaugiausi J.
Norkaicio labai Siurks$¢iu tonu, kai jis ‘‘prausé’’
ta auksta Hitlerio elito karininka, kuris lyg
kaimo bernas, nenusiémes net kepurés, stovejo
iSsizerges Lietuvos atstovybeje, (tokia tebebuvo
gubernatura), pries ant sienos kabanti Lietuvos
prezidento Antano Smetonos paveiksla. Nor-
kaitis SS-ka iSbaré, kad prie gubernaturos, be
reikalo ir nepraSyta, pastatyta juodmarskiniy
sargyba ir, jei ji nebus nuimta, jis (Norkaitis)
kreipsis tiesiog 1 Ribbentropa. Ir kagi?
Sargybos prie gubernaturos, véliau ir prie kon-
sulato daugiau nebuvo.

Dar vienas idomus epizodas, ivykes diena
ar dvi prie§ Hitleriui atvykstant Klaipédon.
Kada naujasis gubernatorius Viktoras Gailius,
vienas Sviesiausiy klaipédiSkiu Lietuvos
diplomatijos eilése, paskutinémis Klaipédos
lietuviSskomis dienomis, Kaune dalyvavo
ministry kabineto ‘‘maratono’’ posedziuose,
kuriuose svarsté susidariusia Lietuvos, ypac
Klaipédos, politing padéti, gubernaturoje buvo
like tik vienas kitas aukSesnis valdininkas, jiems
vadovavo likes gubernaturos reikaly vedéjas,
praktiSkai tomis dienomis €jes gubernatoriaus
pareigas (be igaliojimu). Nepamenu tiksliai
kuria (kovo 20,21 ar 22) diena gubernaturoje
atsirado neseniai Klaipédai paskirtas Soviety
Rusijos generalinis konsulas Kulikoff, kuris
gubernaturos reikaly vedéjo kpt. M. Kukucio
kabinete sédéjo visa diena, itakodamas Kpt.
Kukuti, gerai kalbanti rusiSkai, kad Sis ikalbéty
Lietuvos vyriausybei prasyti Sovietuy Rusijos
karinés pagelbos prie§ vokiecius; esa nezinoma
ar vokieciy kariuomeneé, Zygiuojanti uzimti
Klaipéda, tikrai sustos prie Klaipédos krasto —
Lietuvos sienos; esa soviety kariuomene, esanti
prie Soviety Rusijos — Lietuvos sienos, jau
laukia traukiniuose ir tik Lietuvai davus Zenkla,
iZygiuos i Lietuvos teritorija, tuo atgrasindama
vokieciy kariuomeng nuo isibrovimo 1 Lietuva.
Gerai, kad kpt. Kukutis buvo kietas su rusu
konsulu, teisindamasis, kad negali susisiekti su
Kaunu ir perduoti soviety pasiulyma; tegu rusai
patys kreipiasi 1 Lietuvos vyriausybe. Ar
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VI. Bakiinas

Hitleris Klaipédoje 1939 m. kovo 23 d.
Hitler in Klaipeda, March 23, 1939.

sovietai tuo reikalu ka nors daré Klaipédoje ar
Kaune? Tikriausiai, kad ne, kitaip rusai buty
iZenge Lietuvos nuo vokieciy ‘‘apsaugoti’’ jau
1939 m. kovo meénesio gale.

Hitlerio Klaipédon atvykimo iSvakarése kpt.
Kukutis buvo beveik nuolatiniame telefono
rySyje su Ministeriu Kabineto reikaluy vedéju,
kanceliarijos virSininku, Vincu Masalai¢iu,
gubernaturos slaptu byly pervezimo i Kauna
reikalais. Gubernaturos archyvas buvo didelis.
V. Masalaitis pazadejo kpt. Kukuciui atsiusti
7 karinius sunkvezimius, kuriy buty uzZteke
visam archyvui pervezti bent i Kretinga. Nei
vieno sunkvezimio nebuvo atsiysta! Galiu
suprasti V. MasalaiCio padéti Ministeriu
Kabinete, kada rupéjo reikalai ne vien tik
Klaipédoje, nevien gubernatiiros bylos, bet ir
visos Lietuvos saugumas ir jos likimas. Pora
dienu prie§ vokieciams perimant Klaipéda,
gubernaturos pataréjas administracijos
reikalams Pr. Morkus rusyje pradéjo deginti
slaptas bylas. Po keliu valandu pecius
uzsikimso ir uzgeso. Pr. Morkus iSbales grizo
1 savo kabineta ir... apalpo.

Gubernaturos slaptu bylu archyve buvo:
saugumo policijos praneSimai apie vietiniy
naciy, komunisty veikla, bylos i§ Kauno
iStremty anti-tautinés opozijos asmeny, dr. J.
Pajaujio, maj. Pyragiaus, Justo Paleckio, A.
Venclovos, dr. J. Gabrio ir kitu, kuriems buvo
leista, ar net isakyta, apsigyventi tik Klaipé-
doje, Saugumo Policijos prieziuroje.

Bylas, kiek tik tilpo, sukrovéme 1 guber-
natoriaus automobili. Popierius — sunkus,
uztai, kad ir didelis automobilis, prikrautas iki
lubuy, islaike tik tiek ir ne daugiau... Buhalteri-
jos skyriaus tarnautojas Kazys Stasiulis buvo
paskirtas ta slapta siuntini lydéti | Kretinga.
Pavaziavus vos 4 kvartalus nuo gubernaturos,
Zaliojoj gatvéje, automobilis *‘sugriuvo’”, slap-
ti dokumentai atsidure pavojuje. K. Stasiulis be
zado parbégo 1 gubernatura su praneSimu, kad
toliau vaziuoti neimanoma. Buvo paimtas
vokiec€iu firmos vilkikas, kuris sugriuvusi, su
luZusiu ratu, automobiliy, pilna slaptu
dokumenty parvilko { gubernaturos garaza.
Niekas nemégino, net iS vokieCiu tarpo,
apiplésti slapto masSinos krovinio. Taip
automobilis, su slaptomis bylomis, iSstovejo iki
1940 m., kol Lietuvos generalinis konsulatas
Klaipédoje Soviety-Vokietijos sutarimu buvo
uzdarytas ir visas inventorius, su slaptomis
bylomis, atiteko sovietams. Konsulatas nebuvo
perduotas rusams, nezZiurint ju meéginimo, net
tris kartus, isibrauti { konsulata. Visas inven-
torius liko pilnoje tvarkoje. Konsulato rumu
rakta gen. konsulas A. Kalvaitis perdave
Klaipédos miesto vokiec¢iu policijos virsSininkui,
palikdamas vir§ rumuy iSkelta Lietuvos trispalve.
Vokiec¢iuy Gestapo darbavosi tuose rumuose,
trispalvei plevesuojant, net tris dienas; rauseési
stalCiuose ir spintose, archyve. Pagaliau nuémé
Lietuvos veliava ir raktus perdavé sovietu
agentams.
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Po to visas Lietuvos gen. konsulato per-
sonalas Klaipédoje, kiekvienas atskirai buvo
pasauktas atvykti pas Klaipédos Gestapo
virSininka dr. Frowhan, kuris kiekvienam i§
musy perskait¢ Ribbentropo telegrama,
isakancia policijos vadams apklausinét Baltijos
valstybiy konsularinés tarnybos personala,
pranesant, kad jo (Ribbentropo) nutarimu per-
sonalui leidZiama pasilikti Vokietijoje, kiek-
vienas ju turi pasisakyti kokioj vietovej norés
apsigyventi. AS pareiskiau, kad noriu pasilikti
Klaipédoje. Dr. Frohwan man pastebéjo, kad
taip — tik laikinai; gen. konsului Kalvaiciui
pasaké, kad visu pageidavimai pasilikti Vokieti-
joje yra patenkinti, iSskyrus Herr Bakunas —
taigi mano. Kaip buvusi Sauliu S-gos
tarnautoja, gubernaturos valdininka ir
antivokiskos spaudos darbuotoja Klaipedoje,
manes nelabai noréjo leisti pasilikti Klaipédoje,
bet uz keliu dieny gen. kons. A. Kalvaiciui
telefonu pranese, kad ir ‘“Herr Bakunas’’ neturi
kliuciu pasilikti Klaipédoje. Véliau buvo délto
‘“‘juokas pro aSaras’’: pradZioje — nenor€jo
man leist pasilikt Klaipedoje; po keliu metu,
kai vokieciai buvo okupave Lietuva, nedave
man, net mano Zmonai, leidimo i§ Klaipédos
nuvykti i Lietuva, net apsilankyti...

Griztant prie Hitlerio vieSnagés Klaipedoje
1939 m. kovo mén 23 d. — diena praéjo vo-
kie¢iu auksCiausio entuziazmo, demonstruo-
jan¢io vokiSka patriotizma, Zenkle. Hitleris i
uosta atlydétas, lengvos, bet gausios, karines

........

...... gruodzio mén. 31 d.
 Klaipéda, 193.7 /Ié;z
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jury flotilos; sédes i Sarvuota laiva ‘‘Deutsch-
land”’ Kielio uoste, — i§lipo mazame Klaipédos
uoste — tai buvo vokieciy karinio laivyno
pajégumo ir lankstumo demonstracija. Jau 1§
vakaro uostas ir Dangés upé buvo pilna
vokie¢iu mazuju greitlaiviy, kuriuos véliau
vokieCiai sekmingai naudojo karo metu.
Hitleris atvirame automobilyje pervaziavo i$
uosto Malku g-ve, paskui, BirZos, Laukininky
ir Turgaus gatvémis stabteléjo prie Lietuvos
Banko Rumu, ant kuriy dar buvo lietuviskai
uzraSyta ‘‘Lietuvos Bankas’’, priémé jau
vokieCio Klaipédos karo komendanto raporta

. kas ' parasms ir amspauda vtv:trtmama,
Sis liudijimas galioja iki 1937 m.

- Zydai béga is
Klaipédos

Jews leaving
e . Klaipeda

ir, nuZygiaves prie ¢ia pat Turgaus aiks$teje
esancio miesto teatro, nuo jo balkono pasaké
trumpa kalba, pareik§damas, kad nuo tos dienos
Klaipéda skelbiama Vokietijos juru tvirtove.
Tas pvadinimas labai atitiko, — Klaipéda
“‘krito’’ daug véliau po Karaliauciaus, uZimto
rusy. Klaipédos igula laikési, bet... nebodama
Hitlerio ‘‘iki paskutinio vyro’’, pagaliau
pasitrauké i Neringa, net nespéje susprogdinti-
Klaipédos uosto svarbesniu irengimu. Rusai
uzéemé Klaipéda 1945 m. vasario 28d.

Kas darési Klaipédoje po Hitlerio ‘vieSna-
gés’’? Klaipédoje ir kraste per viena diena




gyvenimas pasikeit¢, kaip diena ir naktis:
vokieCiams atsivéré naujas rytojus, lietuviams
— diena tapo naktimi. Lietuviai-veikéjai, klai-
pédiskiai ir ‘‘didlietuviai’’, buvo suiminéjami,
mano nuostabai — neskaitlingai. Gyvenau tada
Palangos g. nr. 31, 3alia buvo St. Simkaus
ikurta muzikos konservatorija, prie§ metus
perstatyta i Klaipédos krasto seimelio rumus
posédZiams, i kuriuos nuo pat pirmos hitlerines
dienos isikraust¢ vyr. Klaipédos Gestapo
(Geheime Staats Polizei) apygardai skirtas
Stabas, iSimtinai i§ Reicho atvykusiu
valdininky. Kovo 24 d. ryta, vogciomis
zvilgteréjau pro saliono langa i Palangos g.
Matau — 3 ar 5 pusiau karinio naudojimo at-
viri automobiliai, prie ju stovi po du
gestapininkus ir po kelis civilius, sakyciau,
ukininkus, dévinfius sermégomis. Tu
‘‘sermégiu’’ tarpe atpaZinau buvusi Vanagu
Sauliy burio vada Péteraiti, prie§ kelis metus
nusovusi vokieCiu autonominés valdzios
policininka, méginusi nuginkluoti Péteraiti kaip
Sauliy burio vada. Kitas ‘‘sermégius’’
Klimkaitis, taip pat Sauliu burio buves pir-
mininkas, dar pora kity lyg ir paZistamu veidu.
Nuéjes gubernaturon, suZinojau, kad Vytauto
Didziojo gimnazijos direktorius dr. K.
Trukanas skundési, kad juodmarskianiai
(vietiniai naciai) isibrové i gimnazijos rastine
ir “‘konfiskavo’’ raSomasiais maSinéles ir kita
techniSka inventoriu. Kol gubernatura dar
nebuvo likviduota, reikéjo ta inventoriy atgauti.
Kas tai turi padaryti gubernaturos vardu?
Bakiinas. Nuvaziavau i Gestapo istaiga, prie pat
mano buto, praSiau atiduoti gimnazijos turta,
svarbiausia — rasomas masin¢les. Nedidelio
iigio, gerai nusipenéjes uniformuotas gestapo
valdininkas, Schmidke, nulydéjo mane 1 rusi,
kur buvo ne tik gimnazijos ra$. maSinélés ir
pora rankiniy skai¢iavimo masinu, bet.. tame
paCiame rusio kambaryje buvo ir Klaipédos
krasto Lietuviskuyju Organizaciju Vykdomojo
Komiteto (kurio savo laiku buvau reikaly
vedéju) visos bylos — geroka kriiva. Zinojau,
kad tose bylose buvo ne tik lietuviskuju
organizaciju valdybu nariu sarasai, net ir visos
anuolaikinés lietuviy veiklos Klaipédos krasSte
planai. Mane i rusi atvedes gestapininkas
nerodé didelio antagonizmo man, kaip lietuviui,
tuo pasinaudodamas paprasiau jo ar negaléciau
paimti dabar kartu ir kai kurias bylas i§ to kito
kampo. ‘‘Imk viska’’, — nedvejodamas atsake
Schmidke, ka ir padariau. GriZes istaigon
dziaugiausi ‘‘nuvoges’’ i§ gestapo su daugelio
klaipédiskiu lietuviu veikéju pavardémis ir
adresais saraSus, kurie neturéjo patekti (ir
nepateko) i vokieciu rankas. Kaip daug véliau
suzinojau, tie, po mano langu atveZtieji
Péteraitis, Klimkaitis ir kiti sekancia diena buvo
paleisti.

Liudniausias likimas, po Hitlerio ‘‘vieSna-
gés”’ Klaipédoje, istiko nelabai skaitlinga
Klaipédos zydu kolonija. Visi nesuskubo iSbegti
i$ Klaipédos, net mokédami taksi Soferiui
200-500 lity uz Seimos nuvezima i§ Klaipédos
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i Kretinga (apie 25 km.) Gaila, ne visi suspéjo
pasiekti net Kretinga. Liko ju net 42
susiguzusiu Stoties gatvés brangiuose butuose,
kuriuose jie gyveno. Kaip jiems reikés dingti
i$ hitlerinés Klaipédos, pasiekti bent Kretinga?
IS Tilzés jau buvo atvykes Lietuvos konsulas
Sruoga su personalu, bet Zydu reikalus tvarkyti
su vietinémis policijos istaigomis buvau paskir-
tas a$, gubernaturos palikuonis, kadangi
tilziSkiai nenusimané Klaipédos politingje
padétyje, nei senoje, nei naujoje. Likusiy 42
Lietuvos pilie¢iu Zydu, pavardés, be jokiu
derybu, sutarimu, su dar senosios Klaipédos
kraSto autonominés valdZios policijos in-
spektoriaus sutikimu ir parasu, buvo sulietuvin-
tos: i§ Simon — {raSyta — Simonas, i§ Katz —
Kacas ir t.t. Nesunku suprasti Zyduy dZiaugsma,
kai jie, rodos jau kovo 25 d., palike savo
namuose Vvisa turta, nesini tik tiek kiek panese,
sédo i traukini Klaipeédos stotyje ir nudardéjo
Kretingon, Lietuvon. Klaipédoje likes Zydu tur-
tas buvo naciu konfiskuotas. Mano, kaip
gubernaturos valdininko Zydu misija, pasibaigeé
su ju iSsiuntimu 1§ Klaipédos.

Keliom dienom, po Hitlerio atsilankymo,
praslinkus, i§ Tilzés Klaipedon persikeélé iki tol
ten veikes Lietuvos konsulatas su konsulu Juozu
Sruoga ir visu konsulato personalu. Neilgai
trukus, konsula Sruoga pakeité jau generalinio
konsulo titulu i§ Kauno atvykes Antanas Kal-
vaitis. Visi buve gubernaturos valdininkai grizo
Lietuvon (dauguma i$ ju buvo paskirti 1 Vilniu),
— Klaipédoje telikau tik a$ vienas.

Po Hitlerio ‘‘vieSnagés’’ greitaj Klaipedos ir
krasto administracija buvo apsodinta i§ Reicho
atkeltais valdininkais ir délto padétis kiek
stabilizavosi bent ta prasme, kad vietiniu
hitlerininky iSsiSokimai prie$ lietuvius, nors ir
neskaitlingi, buvo sutramdyti. Palyginamai
daug lietuviu buvo suimty ir atsidurusiu
Gestapo rusyje, gi i$ ten tolimesnis kelias —
kacetas. NezZinau kokiu budu gen. konsulas A.
Kalvaitis (1928-36 m. konsulas Cikagoje)
Klaipédoje suéjo i gana artima paZinti su
Gestapo virSininku dr. Frohwan, tas padéjo
Kalvaic¢iui i§ Gestapo rusio iSgauti apie 60
lietuviy, patekusiu ten uZ menkniekius,
daugiausiai uZz burnojima prie§ Hitleri.
Kalvaicio déka, tie lietuviai buvo susodinti (per
ilgesni laiko tarpa) 1 sunkvezimi ir ‘‘iSmesti’’
prie Lietuvos sienos ties Kretinga, liepiant
bégti, net neatsisukant i Klaipédos puse. Ta
operacija Kalvaiciui kainavo daug kavos su
benediktinu ir konjaku bevaiSinant konsulate
daznai apsilankanti Gestapo virSininka.

Likusieji Klaipédoje ir jos kraSte lietuviai
darbininkai (apytikriai 3000) ‘‘uzgulé’’
konsulata norédami gauti uZsienio pasus ir
vizas, kad galéty grizti Lietuvon. Mat kiek-
vienam reikéjo gauti leidima i§ Vidaus Reikalu
Ministerijos, kad leidziama Lietuvon grizti.
(Kokia nesamoné! Lietuviui grizti Lietuvon
reikéjo leidimo!) Procedura, gen. konsului
Kalvai¢iui pritariant, buvo palengvinta:
Lietuvos vidaus pasai, visu, norin¢iu grizti

18-o0s mety vilnieté Liucija Gruzdyté, kovo 8 d.
iSrinkta ‘‘Miss Lietuva — 89’°. Tai pirmieji
tokie rinkimai ok. Lietuvoje.

Liucija Gruzdyte, an 18 year old from Vilnius, was
chosen Miss Lithuania — 1989 on March 8. This
is the first beauty pageant in occupied Lithuania.

s

Lietuvon, pagal sarasa supakuoti { maiSus,
mano buvo nuvezti | UZsienio Reikaly Mini-
sterija (ne Vidaus R. M-ja), kur automatiskai
iSduodavo vizas grizimui i Lietuva.

Buvo daug darbo besirupinant Lietuvos
piliec¢iu likusiu nekilnojamu turtu, kuri
vokieCial keésinosi nusavinti dél, tariamai,
nesumokeéty mokesc¢iu autonominei valdziai.
Daug rupesciu dél valstybinio turto perdavimo
Vokietijai, nes liko namai, fabrikai, bankai,
geleZinkeliai, uostas ir daug kito valdisko tur-
to, 1 kuri Lietuva buvo sudéjusi milijonus ir
milijonus lity. Buvo nepaprastai komplikuota
padétis. Gerai, kad dauguma ty reikaly spresti
apsiéme centriné Lietuvos vyriausybé Kaune,
kuri dar nebuvo atsigavusi nuo hitlerinio
smugio, nespejo daugelio reikaly iSspresti, nes
atéjo stalininé audra, nuteriojusi visa Lietuva.
Tai jau Hitlerio sébro Stalino atsakomybé. Tai
jau Kkitas istorijos lapas, kuri raSyti teks
istorikams, nepamirStant, pirmoje -eil¢je,
pamineéti patrijoty klaipediskiu lietuviu, kuriuos
naciai nuzudé kacetuose, kaip: Albina Gailiy,
Martyna Reizgi, Alberta Jonusaiti, Jona Gri-
golaiti (iSkankinta kacete, mirusi laisvéje), Jurgi
Gvildi ir daug kity nukentéjusiu ir kitais budais.
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TWO STORIES
by Vytauté Zilinskaiteé

The Most Unusual Story

T he directors of a large town had thought
up an original plan to instill a breath
of fresh air into the hitherto moldy, cumber-
some format of an annual program.

It was a cold and rainy afternoon. (The way
it usually is when you plan a large, public out-
door function.) Half the people who lived in
the town flowed over to Brassband Hill, cover-
ing themselves with umbrellas and newspapers.

The director stood on the slope of the hill.
Satisfied with the large crowd which had
gathered, he thundered through the
microphone: ‘‘Beloved Citizens! We have ask-
ed you here to take part in a very different com-
petition which, by virtue of its originality,
should bring fame to our town. We would like
you to describe a true experience which you
have had while living here. Some event which
was so bizarre, it approached fantasy. And to
the person who will tell the most unusual story,
we will award a fine prize!”’

The crowd roared and waved. People began
to whisper and think, rubbing their foreheads.
Reporters rushed home to get their notebooks.
Students predicted speech-defying messages.
The fishermen and the hunters smiled know-
ingly at one another.

From the crowd, a housewife appeared. She
came up to the microphone and laughingly
began her tale: ‘‘My neighbor boiled a dishrag
instead of a chicken!’” She rambled on with
such trivia, giggling endlessly as she held onto
the microphone.

““Enough!”’ said the head official impatient-
ly. ““Someone else!’’.

Another citizen stepped forward from the
crowd.

“I bought a loaf of bread and found a
toothbrush in it. So I ate the bread and brush-
ed my teeth.”

No one even smiled.

‘“Enough, enough!’’ grumbled the official.
*“‘Once more, I will explain. Tell a real fact that
is so amazing that when anyone hears it they
will holler out, “‘It can’t be! It can’t be!’’

So all the townspeople pondered a little
longer, trying desperately to remember
something which would astound the crowd.

Another citizen came to the microphone. “‘I
saw this with my own eyes. In the morning they
put a roof on the building. In the afternoon, a
pigeon sat on it and went right through!”’

18

Then another came. ¢ ‘Once, during a torren-
tial rainstorm, I saw the street-cleaning machine
going through the town pouring out water in
order to wash the streets.””

Throughout his talk, different people nod-
ded their heads and said, ‘‘It was that way. It
was.’’

And so up to the microphone other people
came and went. One said that three families
tried to put their keys into one keyhole because
all three families had requisitions for the same
home. He went on to say that yesterday an
asphalted street had broken open for the seventn
time so that tomorrow it could break open for
the eighth time, but how? How?

The storyteller flowed on and on like a
stream until he was exhausted, and no one said,
““It can’t be!”’

Then, at the very last, hopeless moment, an
old, old woman hobbled up to the microphone.
Quietly, in a voice shaking from age, she began
to speak:

“I’m a very ordinary, plain old lady. I knit
and weave clothes for my grandchildren. And

I did not come up here to tell you an unusual
story. But I just wanted to tell you, standing
here in front of this wonderful apparatus,’” and
she jokingly touched the microphone, ‘‘that this
would be a good time to use it to express my
thanks to certain people. I live,”” she went on,
‘‘in a small room. One time, I felt some plaster
falling down from the ceiling. I went to the
housing authority. Immediately, they took me
in and asked me to sit down. So I sat down.
I asked them to repair the ceiling. They said
that the next day at eleven o’clock, the
workmen would come and make all the
necessary repairs. The next day at the eleventh
hour, on the minute it was eleven, truly they
came. And the workmen repaired everything.
Thank you to the housing authority. This is all
I have to say.’” And the old lady moved quick-
ly away.

The entire hill was very silent. Thousands
were stunned. Even the officials were numb.
The reporters couldn’t write a thing because
their fingers were frozen from shock.

Finally, the crowd revived. ‘‘What did she
think she was talking about? Where did you
hear of such a thing? Impossible! It can’t be!”’

Then the head official came to his senses.
*“The next morning? On the eleventh hour? On
the exact minute of the eleventh hour? For a
very plain and ordinary old woman?’’ He kept
mumbling to himself, ‘‘knitting stockings...”’

And everyone in unison proclaimed that this
had to be the most unusual story in town.

Orchestral trumpets blared triumphantly. The
people grabbed the astonished old grandmother
and placed her on a pedestal. And on top of
her kerchiefed head, they clapped a wreath of
oak leaves.

The head official addressed her. ‘‘And now
our beloved grandmother, we will present you
with your prize. Tell us what kind of gift you
would like to have. Whatever your heart
desires: a Volga refrigerator, a television with
all the accessories. Don’t hesitate. In our great
Town we have everything.”’

The old lady thought for a while and then
said, ‘‘I’m really a very plain and ordinary old
woman. How much do I really need? I knit and
darn clothes for my grandchildren. So, what
I would really need...”

At the bottom of the hill, everyone was silent.

‘... is a thimble. A plain, ordinary thimble
so that when I sew the needle will not prick my
finger.”’

The head official heaved a long sigh. ‘“Tru-
ly, you are a wise and unpretentious woman.’’
Overcome with emotion, he touched the oak
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leaf wreath on her head. ‘“We will fulfill your
need immediately.”’

A messenger left for the department store.

After a while, he returned without bringing
the thimble.

“‘I couldn’t find one,”” he said.

Then about twenty messengers left for other
nearby stores and purchasing areas. The crowd
waited patiently.

But they also returned without success.

““This is very strange!’’ the high official
shouted.

Then he waited, almost as though he were
hoping that a thimble might fall from the sky.
A drop of rain fell. The crowd began to
disperse. The head official said sadly:

““I regret to inform you, grandmother, that
in our great Town...”’

VYTAUTE ZILINSKAITE

VYTAUTE ZILINSKAITE was born in
Kaunas, Lithuania, on December 13, 1930.
She received a degree in journalism from the
University of Kaunas and worked on the
editorial staffs of humor and youth
periodicals. Starting with poetry and
documentary prose, she later excelled in
humorous and satirical sketches. Collections
of these include, Angelas virs miesto (Angel
Above a City), 1967; Romantikos institutas
(The Institute of Romanticism), 1968;
Humoreskos (Humoresques), 1971; and
Paradoksai (Paradoxes), 1973. She also
writes for children, and some of her books
have been translated into Russian and other
East-European languages.
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The Carousel

THE OPERATOR OF THE CAROUSEL
appeared to be completely bored. Not one child
could be seen in the park. Even the wooden
horses, with their half-open mouths, looked as
though they were stifling yawns. It was catch-
ing, and I, too, yawned.

“Where are the children?’’ I asked out of
curiosity.

““Oh, they have been swung enough,’’
replied the operator of the carousel. ‘“Would
you care for a ride?”’

“I’'m too old for that.”’

It would be embarrasing to be caught taking
a turn on the carousel, but I allowed myself to
be talked into getting on a horse. As I sat down,
the operator started the motor.

“I have to fulfill my quota,’” he admitted,
and with a flourish, he sat on an elephant beside

. IS

Slowly, the carousel began to turn.

““Do you find this boring?’’ I asked holding
desperately onto the wooden saddle.

“Why now madam,’’ he replied in a hurt
tone, ‘‘is it possible to be bored while work-
ing in a worthwhile area of public service?’’

“Worthwhile?”” 1 felt that I must have
misunderstood.

“Why, yes. This is an area, a section of
public service. There is no such thing as an
unrewarding profession in the service of the
public,’’ he explained as he urged his elephant
on. ‘“‘Every area of work requires maximum
efficiency,’” he went on, pressing the heels in-
to the elephant’s sides, ‘‘and undivided
attention.’’

Each time it went around, the carousel mov-
ed faster and faster like empty mill stones. My
head began to whirl.

““It is important never to stay in the same
place,’’ the operator insisted. ‘‘That is why we
keep moving forward and only forward. Isn’t
that right?’’ he asked with a furtive glance.

The wild speed had forced my mouth open
and my head seemed to be filled with rushing
air.

“‘Only forward! There can be no deviation
from a straight course!’’ His shouts came ef-
fortlessly through the rushing air as he sat
astride his elephant like some Maharajah.
‘““How fantastic! Such spirit! Do you know
what? We will pledge to increase our four
revolutions to six in the same length of time!”’

I turned green as a strong wave of seasickness
swept over me. Weakly, I began to slide down
from my horse.

““‘Deserter! No mercy!”’ Angrily, he struck
me across my back.

Frantically, I clung to my horse’s mane.

“You are improving! You have purpose!
Soon, you will even be heroic!”’

Letter to the Editor

Dear Editor:

The article in your English Section of
December 1988, regarding ‘‘The Lithuanian
Women,’’ contained an incorrect statement
regarding Ona, wife of Vytautas the Great. It
was not Ona who ‘‘exchanged clothes’’ with
Vytautas, but it was Ona’s maid, Mirga.

When Vytautas was removed from the prison
in Vilnius to that of Kreva, he was permitted
visits by his wife, Ona. Together with his wife,
Vytautas devised a plan for his escape. To that
end, one of the maidservants of his wife
sacrificed herself. On the occasion of a visit by
his wife and her maidservant Mirga, Vytautas
donned Mirga’s clothing and, by reason of his
slight build and delicate features, he was able
to depart with his wife from the prison,
unrecognized by the guards. Upon the
discovery of the escape Mirga was executed in
his stead. Vytautas escaped by means of horses
previously prepared for that purpose. He fled
to Mazuria for refuge and assistance from his
brother-in-law, Janusz, duke of the principali-
ty, who was married to his sister, Danuté. Ona
died in 1418, long after the above events took
place.

Vytautas Beliajus
Denver. CO
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BOOKS IN ENGLISH

POPULAR LITHUANIAN RECIPES. The
ninth edition. Compiled by Josephine J. Dauz-
vardis. 129 p. $6.50.
ENGLISH-LITHUANIAN DICTIONARY.
Edited by A. Laucka and A. Dantaité. 30,000
words and expressions, 590 p. $10

INTRODUCTION TO MODERN LITHUA-
NIAN, by Dambriunas, Klimas and
Schmalstieg, Third edition, 1980. 779 p. This
book is not for young children, has 40 lessons
in its main part; reading selection, vocabulary
list, grammar exercises, and a map of
Lithuania. $11.

LITHUANIAN COOKERY. Second revised
edition, 1980. Compiled by Izabelé
Sinkeviciuté. 326 p. $10.
T R D B e P A =P, T et Sons B so S
Suddenly, the automatic safety brakes of the
carousel caught and it began to slow down.
“‘Did I give you enough turns?’’ the operator
asked.
“‘0, yes, yes!”" I replied. All I felt was an
intense fear that I would never again unwind.
In a thundering voice, he boomed through the
park, ‘‘Five turns in the space of a half-turn!
Without any deviation from course!”’

Translated by Dorothy Bowen
(from The Lithuanian Short Story —
50 years, Maryland Books, 1977)
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Perestroika pumps new life into

Lithuania’s independence drive

VILNIUS, U.S.S.R. — At dusk, in a
downtown park, nearly 1,000 people had
gathered to pay homage to a national hero of
Lithuania, Juozapas Kalinauskas, who in 1863
led an abortive rebellion against Russian rule.

Solemnly, almost somberly, the crowd join-
ed in singing patriotic Lithuanian songs. The
yellow, green and red flag of independent
Lithuania, recently freed from a half-century
ban, waved in a dozen places overhead.

A young activist argued that the 1863 revolt
had not been aimed at feudalism, as official
Soviet textbooks explained it, but at ‘‘Russian
imperialism.”’ People began to applaud.

Then a visitor from Byelorussia took the
microphone, pledging solidarity on behalf of
the republic to the south. The still-prohibited
red and white flag of Byelorussian nationalism
was raised above the crowd, and the applause
grew louder.

Next, someone lifted into the evening breeze
the still-illegal light blue and yellow flag of the
Ukrainian nationalists. The cheering reached
a crescendo.

To those present, the ceremony was a
celebration of new-found freedom, an oppor-
tunity to express long-suppressed love for
homeland and native culture. The activists from
all three republics shared a dream of a future
free from Moscow’s heavy hand, a dream of
independent nations turning to the Soviet Union
not as supplicants but as political equals.

Nationalists from other republics come to
Vilnius to study tactics and to gain courage. The
movement for independence is more developed
and more powerful in Lithuania than anywhere
else in the Soviet Union.

Sajudis, the massive Lithuanian movement
to support perestroika, declared in February
that its ultimate goal is an independent, neutral
Lithuania. In last month’s Soviet elections, Sa-
judis candidates running under the in-
dependence banner annihilated most of their op-
ponents, winning outright in 31 of 42
parliamentary races and leading in seven of the
remaining districts, where runoffs are to be
held.

These developments, not surprisingly, have
caused deep disquiet in the Kremlin. In the eyes
of conservative Russians, and not only those
at the top, the flags in Vilnius’ Lenin Park are
proof positive that independence movements
are contagious, spreading from republic to
republic like a virus out of control.

Together, Lithuania and its two nationally
minded Baltic neighbors, Estonia and Latvia,
have a population of less than 8 million. But
Byelorussia has a population of 10 million and
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By Scott Shane
Sun Staff Correspondent

the Ukraine has 51 million — numbers large
enough that talk of secession is essentially talk
of the end of the Soviet Union.

Moreover, these republics together account
for nearly all of the Soviet Union’s western
border — or western front, an oft-used phrase
carrying painful memories of Napoleon’s and
Hitler’s invasion routes.

And the western borderlands are far from be-
ing the only Soviet territories that have
responded to the greater freedom of Mikhail
S. Gorbachev’s campaign for perestroika, or
restructuring, with demands for still greater
freedom. Nationalism is on the march virtual-
ly everywhere.

The last two years have seen mass nationalist
demonstrations in Armenia and Azerbaijan,
where virtual martial law has ended a year of.
bloody ethnic conflict; and Georgia, Moldavia,
Kazakhstan and even Uzbekistan.

““The nationalities question is the Achilles’
heel of perestroika,’’ said Ronald M. Suny, a
University of Michigan scholar specializing in
the Soviet republics. The rising nationalist ex-
pectations may force Mr. Gorbachev to choose
between democratiziation and dissolution of
empire, according to Mr. Suny and many other
specialists.

If there is a place where scholars’ theories
of Soviet nationalism under perestroika are put
to the test with every passing day, it is
Lithuania.

Sajudis arose alongside the People’s Fronts
of Estonia and Latvia last spring and summer
as reform-oriented, nationalist revival
movements.

All three republics demanded reassessment
of the Soviet annexation of their territories in
1940 under the Molotov-Ribbentrop pact with
Germany, which ended 20 years of in-
dependence. Long portrayed in Soviet history
texts as a popular revolt against the
‘‘bourgeois’’ governments, the annexation is
now openly called an illegal military occupa-
tion in Baltic publications.

Baltic journalists began to write in detail of
the bloody deportations used by the Soviets in
the 1940s to impose their rule and to force
peasants onto collective farms, which left few
families untouched.

Activists rallied against the major industrial
enterprises built along the Baltic by Moscow
ministries, which both pollute the environment
and draw thousands of unwelcome Russian
migrants.

As the popular movements gained strength
last summer, Moscow promised greater
economic autonomy and replaced the old par-
ty leadership with more progressive officials
in order to avoid an outright collision with
reformers. The new leaders quickly conceded
on some symbolic demands, such as the return
of the old flags and hymns, and all three
republics have now given the native language
official status.

In all three republics, these consessions to na-
tionalism have spawned counter-movements,
backed mostly by Russian migrants who say
they face discrimination. Local nationalists ac-
cuse Moscow of encouraging the backlash as
a curb on the independence movements.

But Lithuania has sone features that
distinguish it even from its Baltic neighbors.
Most importantly, ethnic Lithuanians still make
up about 80 percent of the population, com-
pared with about 60 percent Estonians in
Estonia and less than 50 percent Latvians in
Latvia. Thus, local resistance to the movement
for independence is correspondingly smaller.

Lithuanians have a strong, Roman Catholic
religious tradition, and the long-suppressed
church is more of a focus for nationalist senti-
ment than the Lutheran Church in the other
Baltic states.

Finally, the Lithuanians have a history of
defending the homeland more fiercely than their
neighbors. Armed bands of Lithuanian na-
tionalists kept fighting the Soviets in the
postwar years, in battles that cost tens of
thousands of lives and ended only in 1956.

This fighting spirit is unmistakable today in
conversations in Vilnius, a pleasant city with
a Western feel.

““There goes one of the occupiers now!’’
shouted Algirolas Bubnelis, pointing to a Soviet
officer passing on a downtown sidewalk. ‘‘I’m
not afraid. I say it to their faces.”

Mr. Bubnelis, a bearded 56-year-old poet,
lost both his parents in Siberia after his family
was deported in 1941. He returned with other
orphans to Vilnius in 1946 with a smoldering
rage against the Russians that is not yet
extinguished.

Elena Belskyte, a biologist, photographer and
Sajudis activist, tells of her battle for a “‘pro-
piska,’’ or residency permit, after her gradua-
tion from a university in Vilnius.

In months of visiting and arguing with
bureaucrats over this particularly unpopular
feature of the Soviet police state, she said, she
was dealing almost exclusively with Russians.
‘‘Here I am asking them, in their language, for
permission to live in my own country,”’ she

LITHUANIAN DAYS, 1989, MAY




said. “‘It’s absurd. Naturally we want
independence.”’

To retain even a modicum of authority with

the people the Communist Party in Lithuania
has had to stake out a position that would have
been radical by the standards of a few months
ago. It can be summarized essentially as
‘‘everything except independence.’’

The key word is sovereignty — which ap-
peared recently on official banners all over the
city, saying in red and white, Russian and
Lithuanian, ‘‘Lithuania without sovereignty is
a Lithuania without a future.”’

Old-guard officials such as Jonas Gureckas,
60, secretary of the Lithuanian parliament and
a member of the party Central Committee, have
been thrown on the defensive, explaining Sa-
judis’ election triumph not as an endorsement
of independence but as a sign of superior cam-
paign tactics.

““We need sovereignty, but we’ll gain
nothing by leaving the Soviet Union,’’ Mr.
Gureckas said.

His strongest argument is that independence
is economically unrealistic. ‘“We now buy U.S.
butter for 36 cents a kilogram. It costs us five
times that to produce a kilogram of butter here
— and they (nationalists) say we’ll sell our but-
ter to the West!”’ he scoffed.

Kazimieras Antanavicius, 51, an economist
just elected to the Congress of People’s
Deputies on the Sajudis ticket, replies that pro-
duction costs are high because of inefficiencies
built into the Soviet system. He holds up
Sweden as a more appropriate economic model
for a free Lithuania.

‘“‘Sovereignty within the U.S.S.R. is a con-
tradiction in terms,’’ Mr. Antanavic¢ius said.
To the anti-isolationist argument, he replied,
‘“We’re not for cutting economic ties with the
Soviet Union — but for the ties to be
voluntary.”’

The nationalists’ trump card is the Soviet
Constitution — which gives each republic the
right to secede. ‘‘Read what’s written there. If
they don’t want to honor that, change the Con-
stitution and say Lithuania is a colony,’” he
said.

Constitution or no Constitution, most Soviet
and Western observers doubt that independence
is in the cards in the next few years.

Victor A. Girshfeld, a retired Soviet army
officer and Moscow political scientist, argues
that by pushing hard for full independence for
Lithuania, Sajudis is courting disaster.

‘‘As long as there’s a western front — as long
as NATO and the Warsaw Pact exist in their
present form — all secessionist movements will
draw a military reaction from the center,’” Mr.
Girshfeld said.

But a few experts, having been caught off
guard repeatedly by Mr. Gorbachev'’s talent for
shocking experts, decline to rule anything out.

THE (Baltimore) SUN, 4.12.89
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THE BALTIC STATES — A

CONSTANTLY BLEEDING

WOUND IN THE SOVIET
RUSSIAN EMPIRE

by Dr. Algirdas Statkevicius

The three Baltic nations — Lithuania, Lat-
via and Estonia — in 1918 restored their na-
tional sovereignty and state independence. They
were virtually flawless democratic countries.

As a result of the Hitler-Stalin conspiracy for-
malized on August 23, 1939, the Lithuanians,
Latvians and Estonians lost their sovereignty
and national independence. They were oc-
cupied by the Soviet Russian armed forces. The
will of the opressor-occupier, claiming to
represent freedom and determination, replac-
ed the will of the nations undergoing
oppression.

In 1951, because of my activities in defense
of human and national rights I was sentenced
by a military tribunal to 25 years of imprison-
ment in a concentration camp and five years
of exile. In all Siberian concentration camps,
wherever I was held, everywhere I found that
Lithuanians represented ten percent of the
prisoners. This demonstrates that the Lithua-
nian nation, representing less than one percent
of the people of the Soviet Union, offered the
greatest resistance to Russian occupation and
Stalinism.

The more a person is ethical, the more
dangerous he is regarded in the Soviet Union.
If a murderer is held imprisoned in a special
psychiatric hospital for a year, a defender of

~ human and national rights will be held for three,

five or fifteen years.

For being active in the Lithuanian Helsinki
Group, I was kept in the special psychiatric
hospitals in Chernyakhovsk and Tashkent,
together with murderers, bandits, thieves and
other very dangerous criminals for almost all
of seven years. During all those years neither
I, nor my wife or my children were permitted
to learn the details of the Supreme Court ver-
dict that would explain why I was declared to
be ‘‘a socially dangerous person.’’

I am a qualified physician-psychiatrist. The
treatment of the inmates in the special
psychiatric hospitals both in Chernyakhovsk
and Tashkent was merciless. Inmates who were
weakened physically or were torn with pain
were being forced, like slaves, to do heavy
physical labor. A widespread practice of tor-
ture was carried out with the aid of neurolep-
tic drugs and mind-altering chemicals:
sulphazine, aminozine, haloperidol, triftazine
and others. The main objective of this practice
was to break the prisoners spiritually and to
make them mentally deficient.

The chemical substances that were ad-
ministered had the effect of lowering the blood
pressure of the victims. Following injections

I would collapse senseless on the concrete floor
injuring my head and hands. At the special
hospital in Chernyakhovsk in 1982, a bedrid-
den patient next to me was a Russian,
Tumakov. After a forced injection of these
drugs he fell hitting his head severely on the
concrete floor and instantly lost sight in both
eyes because blood burst into his brain. He died
within two days. Anatolii Ptshelovodov, the
Chief of the Seventh Ward, who had prescrib-
ed this procedure for torture, did not show any
feelings of remorse; for him it was merely
another routine death. There were many peo-
ple who hanged themselves not being able to
endure the overwhelming pain brought on by
injection of drugs.

Both in Chernyakhovsk and in Tashkent, the
inmates were not permitted to use lavatories and
were forced to empty their bowels into plastic
bags, if they had one, or through open
windows.

During the seven years I spent as an inmate
in Chernyakhovsk and Tashkent I met many
people imprisoned for political activity. They
were held in special mental institutions for long
terms because they took a stand to normalize
human life in the Soviet Union and to demand
respect for the provisions of its constitution;
because they demanded the implementation of
commitments assumed in the Helsinki
Agreements and in other international treaties
dealing with human rights.

Among the inmates who were imprisoned for
political activities either in Chernyakhovsk or
in Tashkent, I never encountered a single in-
dividual who could be regarded as being men-
tally ill, or could be judged even minutely as
being socially dangerous.

The hospital authorities never gave me let-
ters that came from my sister, or other
relatives, or letters from abroad. However,
during the early months of 1986, that is after
the period of perestroika had begun, Dr.
Babayev, the principal physician of the
Tashkent special psychiatric hospital, permit-
ted me to see a large package of letters sent to
me from a number of foreign countries. He did
not give me any of the letters, did not permit

~ me to read any, and refused to tell me what the

writers of the letters were saying. At the same
time, he harshly demanded that I publicly de-
nounce the letter writers in print because they
were interfering in my life. If I did not de-
nounce them he threatened, I would be kept in
a mental institution until my dying day as an
incurable inmate, and socially, a particularly
dangerous individual.

Because of political considerations there are
even now several Lithuanians who are being
tortured in psychiatric hospitals. Among them
three young Lithuanians, the brothers Gintaras
and Mecislovas Tarasevic¢ius and Ricardas
Andrijauskas.

The opressed Baltic republics are being forc-
ed to absorb gigantic construction projects; this
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is a cover for planned colonization. The in-
dustrial establishments that have been erected
were built with raw materials brought into the
Baltic States, and by an imported labor force
whose members did not speak Lithuanian but
were meant to become permanent residents of
the country. This artificial technique is used to
intermix populations, to carry out Russification
by force, and widen ethnic erosion.

As if this was not enough, in Ignalina, an
atomic generating plant was constructed for
political reasons and each year it seems to per-
form the function of a slowly simmering atom
bomb. It does not provide anyone with a feel-
ing of an assured safe tomorrow.

The Baltic States are actively opposing
Russification by colonization. For example,
during the spring of 1988 a large demonstra-
tion took place in opposition to an attempt to
construct an underground metro rail line in
Riga. The Latvians are very anxious to have
metro transportation in Riga. Nevertheless, as
patriots they would rather gladly choose to live
without the convenience of metro, than bear the
influx of tens of thousands of new colonists
contributing to the slow death of Latvian na-
tional culture. Many regions in Latvia, such as
Purciems, Mezriems, Daugavpils and others
have already become widespread Russian col-
onies. The Soviet Union has legalized not mere-
ly a class system of apartheid but also a national
one. Russians are permitted to have Russian
schools in all Baltic republics, but Lithuanians,
Latvians and Estonians were forbidden to have
their own language schools in the Russian
republic. In the Soviet Union this is referred
to as ‘‘national equality’” and ‘‘national
brotherhood.”’

As a result of state-sponsored practices of us-
ing slave labor-based policies, the economy of
the country is constantly in a state of crisis. As
a consequence of this, agriculture in the Baltic
States has acquired a colonial character. Forty
percent of those employed receive wages that
are less than 100 rubles monthly (from Jaunimo
gretos, 1986, No. 11. p.2). At the same time,
Gorbachev claims that women’s winter boots
cost 120-130 rubles. In the Soviet Union the
fist has become the basic argument against
truth. That is the reason why all establishments
for imprisonment are overcrowded. Not long
ago I happened to be imprisoned in the
Smolensk prison. There the prisoners are bedd-
ed in four tiers. The cells are small. There is
not even enough room for all prisoners to stand
up at one time. A resolution adopted in 1988,
at the 19th Conference of the CPSU, stated that
thus far ‘“‘no basic turnaround in economic
development had taken place’’ as a result of ef-
forts at restructuring and ‘‘neither has it taken
place in social and cultural development.”’

However, under existing circumstances it
could not have been otherwise. If, for exam-
ple, during the times of the Inquisition of the
Middle Ages people were persecuted because
they did not adhere to ways of thinking and
behavior mandated for the specified period of
time, during the communist era everything is
taking place the other way around: people are
being repressed because they are urging the
authorities to adhere to standards of thinking
and behavior mandated for this period. The
result is an inquisition in reverse, something
akin to an inquisition- in a circle.

The population, being constantly under a
state of repression, is required not to see the

truth as it actually is; as a result the Soviet
Union has come to be similar to the ‘‘Country
of the Blind’’, described by H. G. Wells, where
the constant assertion is made that there is
nothing superior to darkness, and that a human
being gains his full stature only when he is
deprived of his eyes.

It is, therefore, not mere coincidence that the

~author S. Krasauskas wrote in the magazine

Moksleivis (The Sudent, 1987, No. 8.p.20):

““For some years we said that black was
white. Now, however, for some time we’ll
have to learn to think logically. Decency.
Responsibility. Orderliness. Conduct.
Culture. Respect for the person and the
state... Lies, defects, obsequiousness,
“blat’’, stealing, speculation, boorishness,
the denigration of individual’s breathing
space have become norms in our lives.’’

(Excerpts from ABN Correspondence
1988, No. 6)

BOOKS IN ENGLISH
ON SALE

THE BALTIC NATIONS
“The Baltic Nations: Estonia, Latvia, Lithuania,
Finland, Poland, the Quest for Regional Integra-
tion and Political Liberty,” written by Dr. Bronis
J. Kaslas. 319 pages, hard cover. Was —$12, now
$9, (postage $1.00). Mail checks to ‘“Lithuanian
Days” 4364 Sunset Blvd., Los Angeles, CA 90029.
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“LIETUVIU DIENU”’ Zurnalo
metinis piknikas ir loterija
ivyks rugséjo 4 d., sekmadieni, Sv.
Kazimiero parapijos saléje, 3855 Evans St.,
Los Angeles, Calif.
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LIETUVIY DIENOS

Zurnalo ir knygy
PLATINTOJAI

J. A. V-se

Boston, MA 02205—Baltic Associates
LTD.

P.O. Box 1406 GMF

Tel.: (617) 269-4455

Gintaras Karosas, president

IL—*Patria”, “Gifts
International”’.

Chicago, IL 60629 —Balzekas Museum
of Lithuanian Culture

6500 So. Pulaski Rd.

Tel.: (312) 582-6500

Knygyno vedéja p. Seméniené

Chicago, IL 60629—D. Valentinaité
clo “Séklygia”

2715 W. 71st Street

Tel.: (312) 476-1680

Chicago,

Cleveland, Ohio—Andrius Mackevi-
Cius
Detroit, Mich.—St. Anthony’s Parish
Library
Los Angeles—P. Domkus
Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn.—“Spauda”
Woodhaven, N.Y.—“Romuva”

AUSTRALIJOJE
Lewisham — Msgr. P. Butkus
Norwood—K. Pocius
Adelaide, Edwardstown—A. Kubilius
Melbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Mirren, S.A.—J. Rupinskas

KANADOJE
London, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont.—V. AusSrotas, A.
Kuolas, St. Prakapas
Montreal, Que.—P. Rudinskas
(Parish Library) «

LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30-1:00 p.p.
VLADAS GILYS, pirmininkas
Programy koordinatorius
HENRIKAS BAJALIS
207 N. Windsor Blvd.

Los Angeles, CA 90004
Tel.: (213) 467-6467

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais nuo
10:30 iki 11:00
WBMD—750 Kilocycles
Sios programos vedéjai:

Albert J. JuSkus—4515 Wilmslow Rd.
Baltimore, MD 21210 Tel. 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, MD 21227 Tel.: 2421779

BOSTON, MASS.
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9:00—10:00 val. ryto i§ WCAV-FM 98
Petras Viséinis, vedéjas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (508) 586-7209

CHICAGO, IL.
“Lithuanian-American Radio”
—Amerikos Lietuviy Radijo—

Sekmadieniais
nuo 7 val. iki 8 val. ryto
i8 WCEV stoties 1450 AM banga
Programos vedéjai:
Anatolijus Slutas

Angly kalbos skyrelio:
Frances Slutiené
2638 W. 71st St. Chicago, IL 60629
Tel.: (312) 778-2100 '

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val vakaro

Visos laidos i$ tos pacdios stoties
WCEV 1450 AM banga

Programos vedéja:
Kazé Brazdzionyté
511 SO. NOLTON AVE.
WILLOW SPRINGS, IL 60480
tel.: (312) 839-2511

BALTIC

BAKERY

Savininkai — ANKU SEIMA

4627 So. Hermitage, Chicago, IL 60629

ir

2616 West 69th Street, Chicago, IL 60629

Tel.: (312) LA 3-1510
Tel.: (312) 737-6784

Siunéiame duong ir raguolius j visas Amerikos dalis

PRASOME!

CLEVELAND, OHIO
LIETUVIV RADIJO PROGRAMA

TEVYNES GARSAI

Girdima sekmadieniais 6:00-7:00 val. vak.

Stotis WCPN, banga FM 90.3

Vedéjas—Juozas Stempuzis

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio

44121
Telefonas: (216) 382-9268

Pagal savo iSgales aukoti TAUTOS FONDUI
savo uzdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés Izdui — laisvajai Lietuvai
padéti atsistatyti, 6-8iomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo
transliacijoms j okupuota Lietuva finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbéti. Nepamirskite tam tikrg procenta ir savo testamente jrasyti:
Non-profit, Tax Exempt Corporation
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P. O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421
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DETROIT, MICH.

LietuviSkas Balsas—Lithuanian Voice
WCAR—1090 BANGA LIVONIA

Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto
Visais programos reikalais kreiptis:

KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, MI 48239
Telef.: 535-6683

LIETUVISKY MELODIJU RADIJO VAL.

WPON — 1460 AM
Pirmadieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val.
vak.

Programos ved. Algis Zaparackas
Bendradarbiai: Ant. Zaparackas, Algis
Lap8ys, Edv. Skiotys.

2222 Franklin Rd.
Bloomfield Hills, Ml 48013

HARTFORD, CONN.

“TEVYNES GARSAI”
Connecticut vist. liet. kultariné valandélé
WRYM—840 AM

Kiekvieng sekm. 4:30-5:30 val. p.p.
Programos vedéjas A.Dragiinevi¢ius
132 Wellington Dr., Farmington, CT 06032

Tel.: (203) 677-8567
Praneséjai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Longinas Kapeckas
izd. Alis Simonaitis

HOT SPRINGS, ARK
LITHUANIAN BROADCASTING
SPA
“LEISKIT | TEVYNE”
Lithuanian Broadcasting SPA

PROGRAM DIRECTOR _
SALOMEJA SMAIZIENE
PROGRAM EVERY SUNDAY — 7:00 AM
KIXT AM 1420

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71913
Res. Telephone (501) 321-9641

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT—730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
PROGRAMOS VEDEJAI:

Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd., Pittsburgh, PA 15243

NEW YORK - NEW JERSEY

“LIETUVOS ATSIMINIMAI” radijo val.
girdima kas ketvirt. i§ WNYM stoties
New Yorke, nuo 7-8 v.v. 1330 AM banga
Taip pat klausykite ‘“Music of Lithuania”
programos kas pirmad. nuo 6 iki 7 v. v.
i Seton Hall Universiteto stoties
89.5 FM — banga
Direktorius — dr. Jokubas J. Stukas
234 Sunlit Dr., Watchung, N.J. 07060
Tel.: (201) 753-5636

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadien] nuo 9 iki
10 v. ryto i§ WNWK stoties 105.9 FM
banga
ROMAS KEZYS
217-25 54th Ave., Bayside, N.Y. 11364
Telefonas: (718) 229-9134

ROCHESTER, NEW YORK

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i$ ryto
stotis WZZI-FM 91.5 mc

ISLAIKO LIETUVIY RADIJO KLUBAS

Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R.
Kirsteinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr.,
Rata ligunaité, izd., L. Laukaitiené, naré
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.

Lietuviy Bendruomenés radijo valanda
“LIETUVOS PRISIMINIMAI”

Sekmadieniais nuo 8:00 iki 8:45 v. ryto
WWCO — 1240 AM

Vedéjas: ANTANAS PALIULIS

33 Chipman St., Waterbury, CT 06708
tel.: (203) 756-1874

MONTREAL, CANADA

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng trec¢iadienj nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotls — Banga 1410

Programos vedéjas L. Stankevi€ius
1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q., Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA

TEVYNES PRISIMINIMAI
steigta 1951 m.
Sekmadieniais 2:00 iki 2:30 val. po piety
iS CHIN stoties. Banga 100.7 FM
Programos vedéja:

Violeta Simanaviciaté-Laurinaviciené
51 Patricia Dr., Toronto, Ont. M4C 5K2,
CANADA
Telefonas:(416) 690-3416

ROMA, ITALIJA

ROMOS RADIJAS
Transliuojamas kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku

41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas; Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIJA

Programa transliuojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. V. Kazilinas

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO
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